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Jugoszlav miialkotdsok

Milo Milunovics: Sxziireteldk



Szlevan Alekszics: Iskariéti Judés



Iroi iclelosségiink

Az utobbi évek nem szépirodalmi olvasményai kozill tagad-
hatatlanul Benda kényve az irdstuddk arulasarel tette rdm a
legtartosabb hatést, mert igazsigait szinte map-naputin hebizo-
nyitva litom s a mindennap irodalmi eseményei akaratlanul is
eszembe juttatjik Julien Benda megallapitisait. Régente az iré
az eszmelrt, az igazsagért kész volt meghalni, a leirt sz szenf
volt, a feleldsséget minden iré természetes dolognak tartotta,
minden iré mélyen hitt abban, amit leirt és amit nyilvanossigra
hozott. Az iristudé mem volt iizletember, nem kereste a kdzonség,
az allam, a politikai Aramlatok kegyét, nem hédolt a divatnak}
olesé idgszerii jelszavaknak, hanem az igazsigot hirdette a leg-
merészebb hittel, a legteljesebb felelésséggel. Azelott maglya, guillo-
tin ¢és vigasztalan varfogsag volt az ir6 sorsa, ,az igazsigért szen-
vedtek haborusigot”, szabadségvesztést, maglyahalalt. Aki irt, az
véllalta is azt, amit irt, a legtisztabb hitgel irta le meggy6zddéséty
mert bizonyos volt abban, hogy irdsival annak az igazsignak meg-
valésulasaért kiizd, amely az elme tisztulidsit, az emberi lélek
tokéletesedését, a jobb, igazibb, tokéletesebb emberiséget teremti
¢s formalja.

A régi irastudék hisies és megrazo példai ma mér a tdriés
nelemé. A materialista viligszemlélet eliizte a nagy eszményeket, a
gyava megalkuvis, a felelosség ligyes kijatszasa, a politikai &ram-
latok meggydzédés nélkilli kévetése gyiva és alacsony emberekké
torpitette az irdstudékat. Vagy talan a magasabb eszmék kultusza,
az igazsigba vetett hit rendiillt meg? Az mindenesetre {ény, hogy
kevesen, nagyon kevesen vannak, akik ma vallaljak az igazségot
s ezek a kevesen se tartoznak az ugynevezett polgari irodalom
irastudéi kozé. Van, aki ma a fasizmust dicsditi, pedig tegnap
még elszant ellenzdje volt, a tegnap szélsiséges istentagadéja ma
Krisztust dics6itd konyvet ir, a forradalmi kolté pedig langyos,
szirupos torténetekkel keresi a kozonség kegyeit. Ezernyi pél-
dajat idézhetjilk a kameleon-meggydzédéseknek, az irastudok aru-
lasinak. Az irastudék ma mér nem hiszik, hogy irasaikkal jobb
és tokéleteschb vilagot teremthetnek, kovetkezdleg igazi eszmé-
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Szenteleky Mernél: Irél icleldssédink

myeik sincsenek és ha mégis igazsagot hirdetnek, ez az igazsag
csak a maban, a divatban él és az emberiség szamara telfesen
¢ricktelen, Ki gondol a nagy hitek és nagy eszmények hajdani
hirdetSire? A lényeg ma mégis csak a langyos jolét, amelyet a
hitetlenség, a gyava megalkuvas biztosit az iré szamara. Az iré
mar nem is gondol arra, hogy az eszmények és igazsigok hirdetdje
legyen, gornyedt, iélova tekintetll szolgaja lesz alacsony, kicsi-
nyes érdekeknek, szegzélyes pillanatoknak. Igy aruljak el az
irastudék az igazsagot.

Benda igazsagainak és megallapitasainak visszhangjaképen, a
kisebbségi viszonyhoz alkalmazva mondotta ki Berde Maria annak
szilkségességét, hogy az erdélyi ir6knak vallani és vallalni kell
sorsukat, vallani és vallalni az elhivatottsigot és az ezzel jaré
felelosséget. Berde Maria szézata viharos visszhangot valtott ki, az
iramymutatias és célkitiizés zavart, lelkesedést, feleszmélést valtott
ki s az eredmény végil is az lets, hogy az erdilyi irodalom
meélyebb hitet kapott, az irék [elelésségérzete fokozédott, tdrek-
véseik tisztazédtak. Vallani és vallalni a kisebbségi sorsot, a ki-
sebbségi problémakat, az eszményi kotelességet: jobb, tokélete-
sebb népet nevelni és ezzel hozzéjarulni az uj és jobb vilag felépi-
tésének munkéjihoz, az uj emberiség megteremtéséhez. Alig hiszem,
hogy az erdélyi irodalom e mély és megejtd hit nélkil eljutott
volna mai magas nivojahoz, {udott volna lelkes értékeloket és
olvasokat toborozni.

Az erdélyi igazsig a mi igazsagunk is. Berde Maria felhi-
vasa és iranymutatasa rank is érvényes, nekink is szél. Nzkiink
is vallani és vallalni kell sorsunkat, problémdinkat és ugy kell
hirdetniink igazsagunkat, mint ahogy azt a multak irastudéi tették.
A mi feladatunk nem lehet szorakoztatas, mutatvanyos biivész-
kedés, a ecsepiirigék konnyelmli bohéckodisa — ez kilsnben
sem volt soha a miivészet célja. Vissza kell térniink a magy pél-
diakhoz, amikor még hittek a leirt szoban, hittek abban az igaz-
sigban, amit hirdettek és vallottak, amikor az irastudék még az
emberiség javat akartik és nem lettek kicsinyes érdekek hitetr
len hiibéresei.

L]

Ki ne latna tarsadalmunk ezernyi fekélyét, de kevesen van-
nak, akik minderre &szintén ramutatninak. Az irastudok leg-
nagyobb része vakok és siiketek médjara mosolyog, mintha nem
litngk a bajt, nem hallanik a beteg szervezet siralmas nydgdécse-
lését. O, vannak kivételek, akik batran szembe szallnak az eli-
iteéletekkel, akik meg mdrik mondani az igazsagot, akik &szintén
¢és feltétlenill hisznek az eszmében s akik valéban egy jobb, tisztabb,
tokéletesebb vilagot akarnak teremteni. Milyen 6rom ezeknek az
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irasat olvasni! Ilyenkor érezzilk, hogy valéban kaptunk valamit az
irotol, az iré igaz, bator hitvallasanak csengd, szinte elragada
visszhangja tamad az olvaséban.

Végeredményben minden irds igazi értékét a hit adja mag,
amellyel megirdédott, az eszme, amely atsugarzik rajta. Mar Plato
Is az igazsdgot kereste a szépség mdigdit, a modern esztétika
pedig régen eltiavolodott az abszolut Szép eszményétél. A fontos
mindig az, mi van a szépség mogdtt, hogy imem fires buborék-e
az a csillogé gémb, amit az ir6 a kozdnségnek mutat? Rodin/
mondotta, hogy az igazi mivész mem bohéckodhat iires, szinesre
festett golyobisokkal, az igazi miivésznek szivét kell elGvenni a
keblébol ¢és annak fényét, tiizét, vérét belebnteni az alkotasba.

Mindezek a megallapitasok hatvanyozottan érvényesek egy
kisebbségi ir6-nemzedékre. A tdbbségi iroknal nem olyan lénye-
ges az eszme hegeli dtsugdrzasa, az alkotds igazsigémak és ideo-
logidjanak vizsgalata. A legtébbnél hiaba is kutatnink mélységek
utdn, a mérG-6n hamar feneket érme, misoknil azonban vilag-
szemléleti- vagy osztalytagozodias lesz a vizsgalat eredménye,
ha az iroi feleldsség, az ir6, igazsag kérdését felvetjiik. A kisebb-
ség ¢lete és vilagszemlélete azonban egységesebb, az osztalytago-
z6das elmosodottabb, hiszen a kisebbségi sors mar maga is el-
proletarizalodast jelent, ezért a kisebbségi iré feleldssége kon-
centralédik, hatvanyozodik, minden leirt szémak megsokszorosodik
a sulya és jelentfsége. Itt mar nem lehet konnyelmil, szeszélyes,
hitetlen jatékot iizni a szavakkal, a szépséggel, az eszmékkel és
az igazsagokkal. Itt vallani és vallalni kell a leirt szot és az
azzal jaré feleldsséget. Adott-e valamit az iré iraséval népének?
Vaillalta-e népének sorsat, bajat, problémait és vagyvilagat? Adotte
teremtd fényt, hitet, szivet, szépséget és eszmét az alkotasban?
Hozzajarulte — akarcsak egy téglacskaval is — egy uj, jobb
¢s tisztultabb vilag felépitéséhez?

Itt most nem kiilsdségekrsl van sz, helyi szinekrdl, bacskai
tajképeakrsl és hasonlé felszines szinhatasokrol. Itt arrél van
sz0, hogy a kisebbségi iré atérzi-e iroi felelﬁsségé’t, mely rea
fo':ozottabb sullyal nehezedik, atérzi-e, hogy esak hittel, mélyen
airzeit ¢s fel-feltéro igazsagérzéssel lehet és szabad irnia, hogy
vallani és vallalni kell az igazsigot, mint a rinasdimento Kivalél
irastuddéi és hinni kell abban a teremtd eszményben, amely né-
pének és az egész emberiségnek {0kéletesedését szolgilja.

Szenteleky Kornél
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Apa és fia

Sotét éjszakai csend dlel At mindent.

Benn a szobaban, hol egy kis limpa gybnge fénye &mlik szét,
az apa a bolesd f5lé hajol. Tekintete megpihen fiin Ez a te-
kintet nem komor, nem is kiétségbeesett, inkabb fajdalmas. Nem
is idézik sokd az egyenletesen piheg8 gyermeken, hanem mene-
kiilésszerlien a messzeségbe suhan. Miért? Talan nem boldog-
sig az apanak, ha bolesd f5lé hejol és azt mondhatja: ,jaz é
fiam.., Ondn életemnek folytatisa... akiben az én vérem kering
tovabb.., aki megment engem a halaltélf. Es mégis ez az apa
nem boldog.

Fogjuk keziinkbe a megértés lampajat, menjink be halkan
énjének bogos utaira, vilagitsuk meg a homalyos zugokat. Menjiink
még beljebb ahitatos tisztelettel és hallgassuk meg lelkének be-
széedjét. . |

svyomorék, koressziilott vagy gyermekem, fiam. Te voltal
hat az, akit bolond &rémmel vartalak. Te voltil a remény, mely
boldog fesziiltséggel toltotte meg az eljovenddért rajongé szive-
met. Te voltdl, aki acélossa tette akaratomat ¢és konnyilvé az
¢lettel valé kiizdelmet. Igen.,. akkor még csak homilyos sejtés
voltal. Csak anmyit tudtam, hogy vagy, létezel, élsz és jonni fogsz,
hogy kitoltsd az én és anyad életét. Jottél, de szomoru volf
jbttéd. Ortkre elraboltad télem azt a ndt, kit rajongé szere-
tettel Oleltem koriil. Igen,.. meghalt az anyid, amikor téged
sziilt. Es, latod kis nyomorék fiam én ezért mem gyiilollek téged.
Hogy is \gyilslnélek. Sajnallak. Oly rossz ez az érzés, minthg
rajtad keresztill magam felett gyilne kénny a szemembe. Hagyjuk
most az én szomorusigomat. De mi lesz veled? Milyen lesz az
az életit, it majd befutsz? Lesz-e egyetlen egy lépésre valo
sima tér, ahol megelégedetten lélegzesz majd fol és azt mondod:
»Egy kicsit boldog vagyok!*

»Menjiink be a jovébe. Menj eldttem egyéni utadon én
majd kovetlek és megprobéalok egyilttérezni minden érzéseddel.”™

Gyermekkor. Nem engednek jitszani? Elkergetnek, mert nyo-
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morék vagy? Kigunyolnak esetlen mozdulataidért? Eltiznek kis
kortarsaid, mert Ogvollen vagy a jatékbam, hamar kifaradsz,
gvinge vagy €s veszitesz, mindig csak veszitesz. Te megint k-
zibilkk mégy, mert jatszani akarod a gondtalan, szép gyermeld
jatékot, mevetni akarod a boldogan csengd gyermeknevetést, drillni
akarod a megnyilé lelkek minden &romét. Kikozositenek. Valami
tompa, homélyos érzés alakul ki benned, melynek siirli figgdnyén
még nmem latsz 4t Hogy is lathatnal at, hisz mgm tudnad meg-
<rteni, ami veled torténik. Pedig ez szomoru fiacskim. Ez a
kérlelhetetlen sors els5, gydnge, de annal biztosabb iitése.

Ifjukor. Mar rég ontudatos életet élsz. Sokkal tobbet tudsz,
mint térsaid, sokkal tibbet €éltél, mint egykoru barataild. Testben
még ifju vagy, de lélekben mar dreg, magyon dmeg. Panaszkodsz
nekik ¢s talan titokbam, ott a lelked mélyén engem vadolsz, vagy
anyfdat, mint életed okat. Sok csalédason mentél mar keresztill)
Tiszta tudatiban korcs alakodnak visszavonulsz, elzéirkézol s a
nyugalmadat talan a magasabb szellemiségben fogod kutatni. Le-
het, s6t biztos, hogy ezt megteszed, anélkill, hogy ajkadrol lets-
rolhetnéd a keserfi kiabrandulds mosolyat. Mondd esak, birni
fogod-e mindig azt az elvonatkoztatott, széditd magassagot, ahova
majd a szellemiség rantani fog? Birni fogod-e ergs lélekkel a
testetlen nagyszeriiséget s karpétlist myujt-e neked azért, amit
az ¢élet megtagadott toled? Ebben latod fiam, kételkedem. Lesz
id6d az idédben, amikor gerinced figyelmeztetni fog arra, hogy
osztondd is van. S ha ez az &sztén perancsolni fog és neked
engedelmeskedned kell? A masiknak téled valé irtézata 6! hogy
fog neked fajni, hogy fog benned sok mindent kettétdrni. Ha
pillanatokra el is ragad valami forré6 mamor, a testiség forrd
mamora, mondd csak, a jozan ébredés hidegét kibigod-e? mem
vonja-e be ujabb jégkéreggel nyugtalan lelkedet? S ha egyszer
lelked, mindent szazszorosan atérzé lelked, minden kis adott
jot végtelen sok joval viszonozni akard lelked langra lobban =«
tiszta szerelem nemes tiizét§l? Magadba fojtod, nehogy konyd-
riilletbdl viszonzésra talaljon és téged megalizzon. Elrejted, hogy
senki ne tudja meg, mi tombol benned, elzarkézol vele tin boldo-
gan, 6rjitd boldogan, épolod majd, ringatod, dleled ezt az érzést
mindaddig, mig r4 nem jéssz, hogy keserii méreggé lett az, amitdl
karpitlast reméltél.

Aggkor, Eljutottunk eddig fiam. Mily &8sz a fejed. Mily sok
ranc vagott az arcodba. Mily sokat élhettél. Sok-sok évszizadoty
vagy évezredet egyetlen egy embersltd alatt. Sokkal &regebb
vagy fiam, mint én, sokkal tobbet littal, wreztél, hallottdal, mint
<n. Mondj most valamit nekem, nekem az apénak.

O apam! Sok minden fij nekem az életben, de a legjobban
az, hogy én, aki az igazsigot tartoitam a legszentebbnek egész
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életemben, nmagamon tapasztaltam, hogy... hogy nincs igazsag.
Mert ha lenne kedves apam, akkor miért kell nekem szenvednem
més biinéért? Miért vagyok én kores? Mondd apim miért? Ta-
lin egy &si biinnek vagyok artatlan hordozéja? Vagy alakom tan
a természet szeszélye? Ez lehetetlem, hisz a természet nem ismer
szeszélyt. Vagy talan bélcsessége egy foldttink &llé6  elrende-
zésnek, mely odaallitja a torzat a szép mellé, hogy a szépet
folismerhessiik és értékelhessiik. S ami a legjobban faj, az a
tudat, mely allandéan ott botorkal az agyadban apam, hogy
az én szenvedéseimnek te vagy az oka, hogy az én életem a te
bingd. Megértelek apam, igazad van.

A két lélek visszajott a jelenbe.

Az apa fajdalmas vonésai elsimultak, arca az altruizmus
memes tiizében égett. Kezében megcesillant valami fémes targy
és fia f5lé hajolt.

Mintha morfium illat kiszna a levegiben.

Eloltotta a villanyt és kinyitotta az ablakot, csendesen, ne-
hogy megzavarja fia 6rok Almat.

A hajnal derengd fényében suhano szél hiivés kezével meg-
értden simogatta meg homlokat és alig hallhatéan suttogta fiilébe:
snincs ember, aki elitéljen!”

Ereghi Lajos
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O barackmag!

Barack, barack, 6h hamvas szép gyimolcs
az adakozd élettdl mi bdics,

mi bdics, hogy vagy és adhatsz izeket

az életnek s annak ki megvehet.

De mit ¢sindl hi termésed a mag,
ha uccakére vetve ottmarad?. .
Mert ha mag hall meddd uccakdre,
nem élet, csak szemét lesz beldle.

Oh barack, én latom magod sorsét,
mikor ¢suf uccaszennybe sodorték
és porbelepve kOpddsték legyek. —
A Dunaparton két szegény gyerek

jott és mohon Osszeszedte Gket.
En meg néztem a kis magevoket,
Oh barackmag, én lattam a csodat,
hogy két kis fil magot vacsorait,

A viz fol6tt mér csillag ragyogott,

de Ok csak torték a szennyes magot
s mig Obennik villdmlott az éhség,
bennem a vad volt és iszonyl kétség:

barackmag |, hat ebbll lesz az élet?
Az erd? (A legszebb férfiének.)
A szemétbll lesz férfikar, izom,
vagy, Olelés és szent nemzési szomj ?

Isten, valtsd meg a kicsinyek €hét,
ne legyen a folddn éhezd nép,
bus elnyomottak, b6&sz hatalmasok
és ne legyenek pusztuld magok.
Fekete Lajos.
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a nincs & hazban

Menekiilni a jelents] végzetesen emberi
tla az éea mulaidja a tiktakjat veri

Gsék, csalédds, csénd a mullé

Az emlékezetbd] ki hullté

Szobdm faldén éra mincs.

Virradatkor a napsugdr bekészon
Deleldjén nekem is jut fénydzén

tla felhé jén — ugy is jél van — boruljon
Szobdm faldn déra nines.

Zsebemben se ketyeg nekem semmiféle szerkezel
Igy is eljutok, amerre kevés ember érkezet?
Jarok kelek, kényvel lelek

Kényveimben énmagam

Kell-e vajjon bérenc szolga

Aki vdltig egyre mondja

Dréga idém elrohan.

Szobdm faldn éea mincs.

O — ha érémben, gondolat eldzve
Pazarul élnénk, mint ezeléit

O, ha ne tudndnk, hogy idegben, vérben
T6bb mikeéba van mint azel6it

O — bdr ne hallandnk béklyénkra hullva
Kivégzés lesz huszonnégy déra mulva.

Siess élni.. huszonnégy éra mulva...
Szobdm faldn éra nincs.

Gzaké Tibor.



Fagvylalt

A kisvérosi, sziirke, porcs, halottszemii ucca egyik oldalan
fvan a cukraszda. A fouccan. Elstte a gyalogjaro alalakitva Abba-
zigva. Két kis ladaba {iltetett oleander all a gyalogjaré szélén;
mdgottilk zoldre festett alacsony léckerités. A két facska kozdtt
pléhasztal fehér marvinyt utinzé festéssel.

Az egész Abbazia olyan megrenditen nevetséges, hogy sirni
lehet rajta. Ez a primavera.,. ez a riviera..,

A por f5l6th, a kiégett, régi estktdl ragyizott szomjas asz-
falt 4jult sziirkeségén és a sunmyi kis boltocskak lehullott redd-
nyein izzé és mégis melegtelen h&ség fehérlik, lustalkodik moz-
dulatlanul. Csak a szemkézti kavéhaz zolden villané ablakai les-
nek, varnak... Kialudt, tikeszés nélkilli ablakok. Minden mind-
egy ablakok,

A cukraszdaban feketehaju, fekete alomként szundikil a siite-
mények felett Nusika.

Dél mulott. A  hivatalnokok és munkasok faradt ritmusy
sora kifogyott az uccabdl. Arva, béna csend fekiidt almosan a
tisztes hazak vak sorai kozé. Mint a kotta fekete vonalain a zasz-
lotlan sziinetjel.

A kavéhaz is iires. Csak Bozsike, a kasziros kisasszony il
a helyén. Elettel fizetett helyén. Szalmasirga haja a szeme
fole log. Fekete szemei betsltik a sarga réseket. Oklei kozé
tamasztja maginos, mindenkinek alazatos fejét.

Nusi: (becsukja a siiteményes szekrénykék ablakait) Jaj, de
meleg van.., Most mar ugy se jon senki, (Kiall az ajtoba.)
Ures az ucca... (S6hajt).

Bozsike: (ebben a pillanatban emeli 6l fejét. Atbamul a
cukraszkishsszonyra. Sarga feje feljajditja a csendet). Ni, a
picike!... Jend mondta, hogy Nusika a meve... Anna... (S6-
hajt). En is cukrdszdaban kezdtem.

Nusi: Ni, az a személy idenéz! Azt mondjak, hogy a Jens...

Bozsike: Csinos kis lednynak latszik. Az a Jend mégis egy
rongy!... Kildnben ez nem tartozik ram. Vigyizzon a picike!

Nusi: Mit néz az ide? Hogy ilyen személyek is léteznek?
Hogy nem sill ki a szeme!
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Bizsike: Az a Jend, amilyen rongy... minden kitellik t&ld,
Sajnalom a picikét. De hat Jend gazdag és elokels. Mi annak egy
ilyen picike?... Milyen buta voltam én, te j6 Isten!

Nusi: Hogyan tud egy uri ember, mint Jend, egy ilyennel
szobaallani? De talin mem is igaz... Csak az irigyeim plety-
kaljak. Ma délutin kilonben eljon, majd akkor iparkodom meg-
tudni téle.

Bozsike: Az a Német, az elvett volna, az a karpitos. Hogy
milyen szerelmes volt az belém! Minden nap bejétt, a cukriszdaba
szegényke, hogy siiteményt egyen, pedig talin nem is ebédelt.
De kinek kell egy ilyen szegény kéarpitos? Melyik tizennyolc
éves leanynak, aki szép? En pedig szép voltam. Hiszen még ma
is kellek! Pedig... Ez a Jend is hogy bolondul értem. Ha tudna,
hogyan utilom! Mindig Gézéra emlékeztet. Az is épen ilyen
szbke volt. Ilyen eped6... Talin most karpitosné lennék, ha
az a Géza nem eped ugy... Tisztességes asszony... gyermekeim
volnénak?

Nusi: Eh, mit néz a személy engem? (Bemegy a cukraszdaba),
Ma eljon Jend. (A titkér elé 4ll, figyelmesen nézi magit). Azt
mondja Jend, hogy a hajam.., (Megreszket). Meg a szemem fekete
gyémantok! Jaj, olyan kedves fiu!

Bozsike: Bement... Eh, mi kézém hozza! A multkor, mikor
{sszelalalkoztam vele az uccin, ram se nézett. Persze, mar be-
mondtak neki, hogy a Jend hozzam jar. Talan féltékeny. ..
De... akkor mar vége a picinek. En tudom. Pfuj, de meleg
van! (Felall, hatrafordul ,nézi magit a mindig mdgdtte levd
tiikdrben. Homlokéan és szaja kérill masszirozni kezdi a rancokat).
Oregszem... No, mi az?? (A szemébsl komnyet tordl ki) Hja,
igy van! Nincs éjszakam. En mar nem almodom tdbbé. A Nusi,
az még talamn almodik. De mi az &rdogdt akarok én evvel a Nusi-
val? Olyan lesz mint én. Aztan kész. Pfuj, de ronda dolog a
szerelem!

Pikolé: (bejon. Csinos fiatal gyerek. Egészséges és mosolygd
szemii.) Kezit csokolom Bozsike nagysad!

Bézsike: Szervusz. Mar bejsttél?

Pikolé: Be.

Bozsike: Ugy latszik szeretsz bent lenni! Buta vagy. Nem
lenne jobb otthon aludni? Hiszen csak haromkor kellett volna
bejinnid!

Pikolé: Szeretek itt lemni. Megkértem a Janit, hogy menjcn
elébb haza.

Bézsike: Miért szeretsz itt lenni? Mi j6 itt? Ez a bilzds le-
vegd? Ez a fullaszté meleg? Jobb lenpe, ha vigyaznal magadra.
Ha ilyenkor pihennél! Mit szdlt a féur?
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Pikolé: Kint alszik az udvarban.

Bézsike: Csak mi vagyunk mindig talpon. Nekiink mindig
helyen kell lenni. Jobb volna mar nem élni!

Pikolo: Bozsike nagysad beszél igy?

Bozsike: En. Hat mit ér igy ¢Ini? Hat mi j6 van nekem
ebbdl az életbsl? Mondd!

Pikolé: Pedig én azt hittem, hogy Bozsike magysad oriilhet
az életnek!

Bézsike: Aztan mibél hitted?

Pikolé: (elpirultam, csillogé szemmel nézi)) Hiszen mindenki
a kedvében jar!

Bozsike: Buta vagy. A kedvemben jar? Nem rossz!

Pikol6: A Jend ur is. Pedig az a leggazdagabb és legele-
gansabb ur itt.

Bozsike: Azt a piszkot ne is emlitsd!

Pikolé: Kegyednek nem tetszik?

Bozsike: Az egy utolsé ember!

Pikolé: (esodalkozik.) Igazan!

Bézsike: Ha én mondom, elhiheted?

Pikolé: (lelkesedéssel). Elhiszem Bézsike nagysidd, elhiszem.
(Gyorsan.) Hiszen olyan jo, hogy nem tetszik kegyednek?

Bézsike: (nevet.) Miért olyan jo?

Pikolé: Azért... mert...

Bozsike: (hirtelen élesen nézni kezdi) No?

Pikol6: (hallgat. Zavart. Nem tudja hova nézzen. Fél, hogy
meglatjak).

Bozsike: (csendes, ijedt meghatodassal.) Pistika.,.

Pikolo: (felnéz, szemében kiilonds meleg borong.) Nekem csak
anjyam van... csak az szblit igy({.. az tud csak igy szélitani...

Bozsike: Nekem is csak az anyam jé...

Pikol6: De magat mégis... mésok is szeretik!

Bozsike: Szeretnek?

Pikolo: Hat nem?

Bozsike: Nem!

Pikola: Lehetetlen!

Bézsike: Pedig ugy van... engem senki sem szeret!

Pikold: Kegyedet?

Bozsike: Epen engem mem! Hat ki vagyok én? Egy utolsé!

Pikolé: (fajom, megiitétten kialt.) Mit mond?

Bozsike: O, Pistika.., Pistika!

Pikol6: Bézsike nagysad, nem tudom, de olyan killonsseket
mond .., én mindig szerettem magat! Higyje el... most is azéry
jottem elobb, hogy magéval beszélgethessek! Maga mindig olyan
j6 volt hozzam!
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Bozsike: Csacsi vagy!

Pikolé: Ha maga mem védelmez, a fur kirugott volna azért
a talciért, amit eltdrtem.

Bézsike: Megfizettem neki!

Pikolo: Mezlizette?

Bozsike: Meg. Kifizettettem Jendvel. Van neki. Ez a f6ur
meg olyan szegény, mint mi vagyunk.

Pikolo: A Jend ur fizette li7
Bozsike: (a pikolé elsipadt arca meglepi.) De émy,.

Pikolé: Ugy-e csak kolcsdnbe fizette ki?

bozsike: Igen... (Nagyon szomoruan,) O, én mindent vissza-
fizetek neki!

Pikolé: De &ritlok!

Bozsike: Te haragszol Jendre?

Pikolé: Nem tudom.., mem szeretem!

Baozsike: Pistika... gyere kozelebb!

Pikolo: (reszketd, kigyult boldogsiggal &ll a magas pult elé.)
Bozsike ...

Bozsike: O, te kis.., te kis Pistika fiam... kis fiam...
(Megsimogatja a fiu ligy, selymes, engedelmes hajat.) Hat nem
szereted Jendt?

Pikolo: Utalom.., szemtelen!... Hogyan beszél sokszor ke-
gyeddel?

Bézsike: Es... és ezért nem szereted?

Pikolé: Ezért... En kegyeddel ugy szeretnék beszélni, mint
anyammal ... mint akit legjobban szeretek... O, én ugy szeretem
kegyedet!

Bozsike: (nagyon ijedten.) Te szeretsz engem?

Pikolé: (mindenrefénylé szoval.) Nagyon... higyje el, csak
kegyed miatt jottem most is ilyen koran... mindig kegyedet
szeretném latni!

Bozsike: (elhuzodik Pistika szavai eldl) Ne szeress... Ne...
Ne szeressen engem, Pistika... Hiszen ¢én...

Pikolé: Mondja DBozsike, miért sir maga mindig? Létom,
mir ma is sirt... Az anyim is mindig sip,.. Hat miért sir-
mak maguk?..,

Bozsike: Jaj te... Ha én azt elmondandm nek... magénak,
maganak Pistika!...

Pikolo: (elhatirozottan). Bozsike nagysad!

Bozsike: (a fiu arcat simogatja nézésével, elesd lecsuk6da-
sokkal.) Az anyja sir? :

Pikolé: Mindig... én mikor lattam, hogy kegyed is, akkori
akkor arra gondoltam, hogy testvérek! De miért nem tegez?...

Bézsike: Jaj, mar nem lehet!.., Mar nem... 0, én tudom,
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hogy mar nem!.., Hanem, hogy az anyja testvérem?... Azt
mondja?

Pikolé: Igen... Hiszen kegyed épen olyan jo!

Bézsike: (a szivét keresi reszketd kezeivel) Jaj!

Pikolé: Megbantottam?

Bozsike: Ugy szeretmék meghalni!

Pikolé: Akkor...

Bizsike: Akkor?

Pikolé: Akkor én is meghalnék!

Bozsike: (rabimul a fiu elszant arcira) Hallgasson! (Igen.
boldog, bagyadt zokogas felé hullé széval) Hiszen ez a beszéd
megdl engem!

Pikolé: Kegyednek mar megint faj valami'.., Hiszen sirni
akar! Pedig azt gondoltam, hogy ma megbrvendeztetem. .. ugy
szeretném, ha megtehetném, ha elfogadna télem!...

Bozsike: (gyillslé gyanuval) Mit?

Pikol6: (hamvas batortalansaggal) Egy fagylaltot.,. Olyan
meleg van!

Bozsike: (élesen]) Egy fagylaltot akar mekem fizetni?!

Pikolé: Igen... Ha elfogadja?

Bozsike: (egyre riadtabban) Miért?... Mit akar vele?

Pikol6: Mert).. (kénny csillog a szemében) Mert én olyan.
nagyon szeretem kegyedet!

Béozsike: (sikolt.) Es azién?

Pikolé: Aztan.., Ne haragudjon, kérem!

Bozsike: (ellenségesen, mint aki &lni akar.) Es aztan?

Pikolé: (elszantan, {élemelkedien.) Aztan elmegyek inmen.

Bozsike: Hova?

Pikol6: Nem tudom.., ecsak el inmen!

Bozsike: Es az anyja?

Pikolé: Flviszem magammal a fényképét.,. (Magara talalt
boldogsaggal.) Es mellette a magaét!

Bozsike: Mellette... az anyja képe mellett, az enyémet?...
De hol vette maga az én fényképemet?

Pikolé: Itt a szomszédban a fényképésznél.

Bozsike: Eladta maganak a fényképemet? (Osszeomlott két--
ségbeeséssel.) Hat mar idejutottam? (Két kezét arcira csapva
zokog. Szérnyill vigasztalansiga megrazza a kis pikolét).

Pikolo: Bozsike nagysad, kérem, ne sirjon! Bocsasson meg!
Hiszen az életemet is odaadnam kegyedért!

Bézsike: O, én mar olyan vagyok, akinek a fényképét is el-
adjak!

Pikolo: Ne torodjon velik Bozsike nagysad! En t8lem mar
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senki el nem veheti! En megérzom, amig csak élek!

Bizsike: Amig csak é&l?

Pikolé: (elsirja magat hangosan.) Mig csak élek! Higyje el!
Igen, mint az anyamét!

Bozsike: Mint az anyjaét?... Akkor... akkor elfogadomy
hiszen ezt én mar mem is reméltem, hogy magal., hogy valaki
engeml.. (A feje lekoppan a pultra)) Igy... (Zokog. Majd fel-
nézett nehezen guruld, arcén titokzatos utat szanté komnyei alol.)
De hiszen maga nem ismer engem!

Pikolé: Akkor is litom, ha behunyom a szememet!

Bozsike: Akkor is?

Pikolé: Almomban is! .,

Bézsike: (hirtelen felkap egy butélia borl, letérte a nyakat,
Piros, égévords bor folyt a kezére, mint a vérl,. lepatakzott a
sziirke pult ali... megingott trénja ala... Egy pillanatig vérzd
kezeire doébbent.., aztin szilpogs, gyamoltalan, jeltelen, elfele-
deit sirdssal megmosta arcit a bor vérében) Nézze Pistika, én
ilyen vagyok...

Pikolé: En mindig igy lattam magat| ha lehunytam a szeme-
met... Hogy halovény... hogy szenveds...

Bozsike: (az oklével mossa az arcat) Alkkor elfogadom ma-
gatél a fagylaltot!

Pikolé: (meghajol a boldogsaga terhe alatt.) Szaladok!y..

Bozsike: (4lmodé-remegén athajol a pulton, hogy lathassa a
pikolé friss sietését.) Most ért az oleanderek ala... (Sohajt,
boldogan, reggel-tisztam.) De ki az, aki utina megy a cukrasz-
daba? (Lehunyja megvert szemeit és ugy nydszérgi):

A Jend!!

Kristily Istvan
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Péter fohasza

Sapadt arcit az iilés oldalparnéjara hajtotta és egykedvilen,
akaratlanul félig csukott szemhéjak alél a hullimzé telegrafdro-
tokat mézte. Maskor amikor pihenni indult mir a vopaton érezte
ujjasziiletését és mohén itta szemével a valtakozé tajakat. Diakosan
kicsattané kedvében atfiityorészte az egész utat, de most Péter
maganak is terhére volt. Nagy faradtsag vett erdt rajla. Kedv-
telenség boritotta szinte csodalkozott, hogy még annyi ereje
maradt, hogy utnak induljon

Csak néhany oraja, hogy elhagyta az osztrak fgvarost, aho}
szédité iramu kereskedd hazat dirigalt. Minden idegszala még
oda volt bedgyazva és most, hogy kiszakadt beléle, olyan kattogé
motornak érezle magét, amelynek energidit veszni hagyjak. Pedig
még mintha agyan a telefon és tavirathuzalok furédnanak ke-
resztiil ¢s millié irégép belsle ontotta volna gépies mondanivas
lojat. Filébe zsongott még a tbzsde kabité larmaja. Szeme elstt
a bankok z8ld asztala jelent meg, amik koril izgalomté]l kivoros
sodott fejek forogtak korbes. Nyiizsgé méhrajként allottak elBtte
a targyalé felek, bonyolult kombinaciékkal, wvaratlan cselveté-
seikkel, ezerfajta apré fonaksagukkal. Rémként kisérte Pétert
utjaban foglalkozésdnak ez a velejard siiritett képe.

Ezt pedig Péter kilondsen szégyelte. Megveteite a pénzi
<s utalta a kereskedelmet. Azt hitte, hogy éppen ezért mindent
tehel a maga hozzaadaésa nélkill. Merészen jatszott a pénzzel
és az emberekkel, mert ugy gondolta, hogy ez a babjaték fel
sem érhet hozza. Es ime mégis, Péter ugy iilt most a vonatfiilké-
ben, mipnt akib5l miphden életerst kivontak. Persze Péter azzal
nem szamolt, hogy amit fejiinkkel és ideglinkkel épitiink fel, azt
meg kell szeretniimk, ha jél csinaltuk meg. Es Péter jol végezte
aolgat; szenvedélyesen tudott épiteni, tamadni, védeni, harcolni
és ezért tudta is szerelni azt amit csimdlt.

De Péter azt is tudta, hogy faradisigin néhany nagy, mély
alvds és sok csattpngolas az alftldon biztosan segit. Tudta
hogy munlg¢ija csak felszines, latszatfaradisagot okoz és az igazi
faradtsiganak okat még sem a foglalkozasival jaré munkéban kell
keresni. Péter a munKkat narkézisként hasznalta, maga el5l bujt
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el, amikor dolgozott, de ezt igyekezett tagadni. Mélyen eltemetve,
egész ¢letén at nagy kereséseket és még nagyobb meghasonloti-
ségot cipelt. Péter most ugy hivta ezt a kinjit: Eurépa betep-
ség. Ez abbol 4llt, hogy szérnyen megutalta a modern eurépai
embertypust, Osszes szokdsaival, gondolkodasaval, milvészetével,
bolcseletével, civilizaciéjaval egyiitt. Fiatalon bebarangolta Euré-
pa metropolisait, végig bujta konyveiket, megesodalta képeiket,
szobraikat, meghallgatta tudésaikat és varazsloikat.

De lelke soha egy pillanatra nem elégilt ki.

Es ha kiozelébe jutott embereknek, akiktsl valami keveset
vart, fortelmes csalédisok érték. Minden igyekezete, hogy valamit
elhigyjen, szeressen, hogy valahova tartozzon medds maradt, csak
a nagy csomér volt a bizonyossag.

Ezért kedvenc gondolativa vélt az eltivozas és a nagy magai-
nyossag. Féként Gaugint irigyelte, aki ezt az Eurépa betegséget
gyokeresen gy6gykezelte; Gsszeszedie palettiit és ecseteit és el-
ment a messze Tahitibe.

Tahiti! ejlette ki fennhangon néhanyszor Péter, amikor el-
fogta a keserliség és a vagyakozas. A nedvtil duzzadé zoldre,
a vilagité miniumszinekre, a tenger kobaltjara, & testek barna
fényére, a koromhaju emberekre gondolt. Arra az egyszerii, egye-
nes primiliv fakadé életre ami ott buzog rendezetlen rendessé+
gében.

Aztin sokszor foglalkoztatta elméjét Kordsi Csoma Sandorral,
akit a legnagyobb egyedill ¢lének tartott. Milyen nagy magat
emészté lélek volt ez az ember. Es milyen beszédes lehetett
pmeki a sivatag egyhangu magdinya és a szirtek Orjitd unalma,

De végiill is szomoru mosollyal szokta ezeket az elkalando-
zésait Péter megfékezni. Elkényeztett torékeny testére, kifino-
mult kényelemszeretésére, meleg fiirdSire, rafindlt étkezésére és.
minden egy¢b nilanszos szokisaira gondolt és ez elég volt, hogy
a valosagbha visszatérjen.

Tudta jol, hogy ide tartozik ebbe a céltalanul nytizsgd, go-
molygé, 16t6-futé Eurépaba. Itt kell felmorzsolédnia a menekiilés.
minden remeénye nélkiil.

Péter a menekiilégrsl is lemondott azon az alkenyaton, a-
melynek nappalat, révid tizenkét oérat, egy szerzetes-rend kolos-
toraban téltotte.

Amikor a dohos vastag falakat elhagyva a szénaillatos mezére
Iépett és a csillagok édes meleg életet hunyorgattak, a dibbenet
¢s dermedtség vett rajta erdt, amikor a szerzetesekre gondoly

Ez se kellenc nekem — allapitotta meg Piter — lehunyta
szemeit €s mint annyiszor most is igyekezett gondolatait rendbe
szedni, de legalabb is tglilk szabadulni. Terhiére volt maganald
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és sehogysem tartoita magaihoz illének ezt a kapkodast. Zava-
rAabél, ami mem volt uj keletii, nem talalt kivezetd utat és egymast
kergetd gondolatai végiil is kihagytak €s mint ilyenkor lenni azokotl
apré dolgok vontdk el magarél figyelmét.

Egy bogar a filke ablakfajén nem tudott hatarél vissza-
fordulni, Péter — aki még nem igen nyult sem Allathoz sem
rovarhoz — talpra segitette.

Végil is a nagy Alfold fogta meg lelkét, amit mar két év-
tizede mem latott és amihez minden gyermekkori emléke fiizte.

Nem az irodalom kimazolt Alf5ldjét szerette, hanem a bogéncs
kérés, nagy repedésii, kiszivott torontali végtelent. Ott csatan-
golt gyermekkorabam &cesével tanyardl tanyéra, zsebiikben gomb-
festékkel és irkaval. Ott rajzoltak a tanyakat, kutakat és va-
lyukat, ott ismerkedtek meg elszér a formakkal és a szinekkell
Az a sok akéacfakkal és kazlakkal szegélyezett fehér haziko,
ami az utas szemében umalmas egyformasignak latszik, valto-
zatos érdekesség volt nekik. Volt biiszke tanya, szomoru tamya,
jO tanya, ott szivesen adtak vizet és a gyerekfantdzia minden
jelz6jével ruhaztak fel a szallasokat jatékos kedviilkbem. Az irka
pedig kozben megtelt kis szines tanyikkal és a f5ld eget érd
vonalaival. A felndttek megbamultak a képeket és ezzel eldond
totték Péter Scesének festfi palyafutasat.

Péter nagy utat tett mi6ta inmen elkeriilt, Megjarta az eurd-
pai varosokat, belenézett az oceinok végtelenségébe. Megbamulia
az Alpok fehér dermedtségét és a fjordok kietlen sziirkéjét. Sok-
solk emberrel talalkozott és mégis amikor valsagok gydtorték, a
gyermekkori csattangolas tisztasiga, a hozzatapado képekkel,
kerilltek idézés mélkiil felszinre lelke mélyébsl.

Es most hosszu husz esztendd utan elészér robog vele vissza
a vonat oda ahonnan jott és ahova — Isten tudja — mégsem
tartozik. Az elsé tanyak iramlottak el a vonat ablakai elétt és
Péter felérezte azt a faj6 melegséget ,amivel az emlékezés most
rarontott. Homlokat az ablakhoz szoritotta, megrendiilve bamulta,
az emlékezés most rarontott. Homlokat az ablakhoz szoritotta.
itta magaba a képeket, elfeledkezve arrél, hogy az elgydngiiléseket
mindig mennyire megvetette. Ugy érezte, hogy az elmult, nem
itt toltétt id6 csak értéktelen szines iiveggel toltott kaleidoszkop,
olesé ostoba jaték, amihez gyerekmakacssiggal ragaszkodik.

A vonat robogott ¢s az emlékezés képei siirii egymésutanban
vetitédtek Péter lelkére, mignem elmeriilésébsl a jol ismert kial-
tis — Malomhaza egy perc — hangzott el harsanyan.

Péter kiszallott.

Az dllomas egy nagyobbacska bakterhazbél allott, koriilvéve
istallokkal, o6lokkal, pajtakkal, kemencével. A sorompd mogoit a
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régi koesma olyan fényls fehérre volt kimeszelve, mintha csak
tegnap épitették volna.

Péter koriilnézett és szinte oriilt, hogy hozzatartozéi még
mincsenek ott. Csendben szemlélgette ezt a nyardélutani képet,
amit most még a viszontlatas 6réme sem zavart. De az idé
mulott és Péternek meg kellett allapitani, hagy vagy nem kaptak
meg, vagy félreértették értesitését. Gyalog nekivagni a tanya-
nak ez most semmiképen nem volt inyére.

Péter vart. Leiilt a korcsma elitti locara, a haz foldek felé
mézé oldalara Rakdnyokolt a napszirkitette asztalra és kiba-
mult a mezdre.

Egy tiveg hiivés, sargis, sziirkés bort tettek elébe, amolyam
savanykds koénnyiinek tiind homoki karcost. Pétert amugy is a
szomj gydtérte és mohdén egy horpintéssel iiritette ki poharaf.
Ez a csopp bor most elég volt ahhoz, ‘hogy Péter megrendilt
valojaban a még megmaradt gatlasokat elsiporje és képzeletét
teljesen felszabaditsa.

Amott egy golya lépegetett a nadas ritkas szélén. Péter
nagy megériéssel figyelte kimért nyugodt mozdulatait és el volt
ragadtatva a gélya elegins mozgisatél. Mennyi mélységet, mennyi
szépségel, menmyi rejtélyességet mondott neki most ez a gélya.
Majdnem hangos mnevetésre fakadt az emberi értelem sekélyes
volta felett, amikor arra gondolt, hogy a gélya létének bonyo-
lult nagyszeriiségét az cmberek egy-két semmitmondé meghata-
rozassal intézik el. Es most a goélya vandorlasain ecsodalkozott.
Erre egyszeriien azt mondjak — kéltézé madir — és mint min-
dent, amit mem értenek takaroba burkolnak, ami most ezt az
dszitnszeril jelolést kapta. Egy sz6, alig valami magyarazat hozza
és az értelemnek és az érzéklésnmek megesiniljak azt a bortdnt,
amibil aztan a legtdbben ki sem latnak, vagy nem is akarnak,
Szofalakbol celldkat épitenek és ezeket elnevezik természeti tor-
vénynek, a dolgok rendjének, erkélesi életnek, meg mi egycbnek.

Vigyaznak, nehogy tul lassanak a falakon, mert az nagyon
kényelmetlen. Ezeken a falakon tul a végtelenség gondolata kez-
dédik. A dermesztd nagysig ¢és szabadsig de ez mar szerintik
az exaltaltak és fantasztak birodalma.

Péter most nagyon vilagosan latta az emberi értelem korla-
tait és ¢rezte, hogy ezekben a pillanatokban lelke felszabadul,
értelme megnévekszik. Frezte, hogy olyan valami isteni &rvénylik
fel¢je és beldle, olyan vilagossig 4rasztja el bensejét, amirdl
Isten szentjei adtak hirt irasaikban. En pogany — gondolta
Péter — itt a korcsma melletti bakterhaz mogsty, itt kapok bi-
zonysagot a lét nagy formajarél, a masik silrsl, ahogy ezt a
szektiriusok tanitjak. De tisziaban volt nagy atélésével és tudta,
hogy lelkének ez az emelkedettsége a legnagycbb ajandék és esak
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a kivalasztottak megélése.

Es tényleg Péter szivérSl lepattant minden rikovécsolt pant
és eredeti josiga egész lényét eldntbite.

Isten — igy széblott befelé Péter — te édes j6, aki 4n is
vagyok, mert te ugy akartad, te édes j6 finom és okos Isten, te
kedves és gyengéd Isten, te meleg kinnyeket sird, szeretni tudé
Isten, te jé, te bdles és szabalytalan jésig, én most mindent
érick és értem a nagy titkot.

Ertem nagy #tfogasod a kimondhatatlan titkot.

Ertem a forrast, az esbt, a szelet, a napsugarat, a tenger
morajlasat, az erdd zughsat, a felhd futdsat.

Ertem a mozgast, a megillist, az emelkedést, a sillyedést

Ertem a vonalat, a format, az egyenest, a gorbét

Ertem a fényt, az arnyat.

Ertem nagy szinkeverésed.

Tudom, hogy nines véges és tudom, hogy mines végtelent
Csak te aki én is vagyok és a most.

Es ha elgyengiilok megint és kiozelebb leszek az emberekhez,
véd] meg engem a papoktdl, a tuddsoktél, a térvényhozéktsl és
igazsagteviktsl. A gyogyitoktol és mindazoktél akik javamra akar-
nak cselekedni.

Péter meredt szemekkel a mez8 végtelenjébe furta tekintetét,
tudomast sem véve mindarrél ami kérilotie volt.

Vonatfiitty hasitotta at a léget és lassan cammogva begdrdiilt
az egyetlen sinparon az ellenvonat.

Péter felkelt, beszallt a vonatba ¢s visszautazott. Ugy gonr
dolta mindent megkapott.

Tobb nines.

Kende Ferenc
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Bencz Boldizsar két uj verse
Fekete kenyér

Legszentebb csokja is proletar csék volt
nyelvén a szép igéket gy rombolta

széjjel az élet,

mint véréhen a néha belezengd gydnybri
a csorban skalédzd &h-halal

Mert mit ért, hogy kihujjazé vagyaibol
aszolt asszonya az élet partjara szilte
sziirke gyermekét, mikor

minden halottaknapjin

az egyre tdbb és tobb kolydksirra

virig se tellett.

S zarandok Gtja is csak ajtétol ajbéig vitt
nyakan a kulturalt vilaig badog széamlapjaval
sirni se ért rA s mAr a szazadik

meddé kilinesrsl zalklattik odébb a Kherubol
Megkuszlt lelke visszazarult,

bujdosott tovdbb az emberrengetegben

s bagyadtan feszilld mémora

felhérgd megadassal maprél-napra
kozelebb részegitette a temet&hoz.

Rang6 zokogassal, mint gazdagok

kezébdl kihullott véres korbacs

keselyii arcok gimyos vijjogasa kozl

hany szaz estén omlott le ¢hen

az ucca kdvezetén

szegény.

S konokul, széjbiggyesztve ezer

kikent-fent ndstény-cicoma

pfujjozva surrant tova

a goresberandult é16 hulla mellett.

Az ezerholdasok pedig, noha telletl
undorral renddrt hivtak,

eltakarittatak a gyalazatfoltot

s a rendérnek, mert igen szépen szalutal,
fejedelmi borravalét adtak.

S jott egy vastalicskas topprongy,
tarisznyajanak fajé mélyébe kotort,
valamit adott s hogy mi volt

megse nézte szegény,

csak odahaza az asztalom

holt asszonya megkekiilt arca mellett koppant:
a fekete kenyér.
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S a fekete kenyér utan

Nyoszorgd szitkoléssel félretolta,

drvényld, vad férfisikolya zugott,

mint a fagyos béra:

Asszonyom!,

mincsen pénzem koporséra.

Nekiszegett Gtjan 4jultan és nesztglen botlott
a gazdagok pompéazé kelyhébol

ezerszinben villamlé transzparansek
fslhasitottak szemeprizmain a vak féjdalmat
s a sikatorokba hidba menekiilt mar futva,

a varoson attizelt a fény s 6 kabultan

hullasra éretten tudta,

hogy neki még gyertyara sem futja.

S égett, lovelt, 8lt a transzparens,

az autbk bégve feltomboltak a jardaig,
reménye megakadt egy-egy Lancsién...:
uram!, nézze, csak ennyi a hidny

s alig csBrgetett meg temyerén néhany parat,
a soffér koszdnt: joéjszakat.

S 6 ment uccarél-uccara,

néha derékigverd szégyenmben allt meg a sarkon
és nyilt a szdja par j6 szobra:

Uraim!, nincsen pénzem koporsdra.

Masnap mar koldus deliriuma a paldnkhoz
iorjitette s szorongva lesett a hullahazba

és szedte, csupalta a barna deszkat
kopécsolta és faragta

s agyanak megrendité talalkozasa

a jozansaggal, koporséba formaélta

az idétlen, korhadt deszka kéoszt.

Kunyhoja el6tt ezren rohogték,

fvalaki kivalt a tdmegbarnasagbol

és félve lapult tavol: Orillt!

O tiirt

és kalapécsaval rikocogott a férges fara.
Formalta s a rajban fel6zonlék ha kérdezték
a furcsa tempot,

ajka sirva csempiilt mosolygéra:

Uraim!,

hiszen mincsen pénzem koporséra.
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Edy killonds utazas torténeie

Az utolsé hémapok alatt nagy érdeklodéssel olvastam a régi
gorogok természettudoményi munkait és a réluk irt értekezé-
seket; killsnosen Ross ' Reisen nach Koos, Halkarnassos, Rhodos
und der Inseln Cypern® kényve gyakorolt ream mélyebb benyo-
mast. Ennek hatdsa alatt hasonlé konyvek utan kutattam és igy
jutottam az 1902-bem megjelent Rudolf Hercog kényvéhez, amely
egy Koos szigetére tortént archeologiai kirandulast ir le. Kézben
elolvastam Bourghardt Biologie und Humanismus cimii kényvét.
Lassanként egészen otthon éreztem magam a Kr. elstti IV. szazad
gordg tudbsai kdzott. Kozbe-kiozbe e nehéz olvasmanyok kézott
szinte enyhiilést taliltam a német klasszikusok olvasasaban.

Egy forré nyari délutin, amikor az ablak alatt levé diva-
non fekve Schiller egy spiriiualisztikus regénytoredékét olvas-
gattam, amelyet Ewers folytatott és befejezett, az alkony urra
lett a szobaban és amikor kifaradva a kényvet letettem, ugy
tint 161, hogy a szoba homailyos sziglete megelevenedik, susogast
hallok ¢és latom, hogy egy oOdivatu papi ruhaban 1évé ember
egy ifjuboz hajlik. Jobban odafigyelve megértem susogo hangjat is.

— Még mindig annyira rabja Goethe a latinnak? Es ha mar
annyira szeret latinul olvasni, mast is olvashatna mint az atheista
Spinozat.

Az ifju, akihez a szavakat intézte, épen valaszolni akarfy
amikor a folyésora vezetd ajté felnyilik és belép rajta egy fen-
ségesen szép alak, akiben azonnal raismertem Goethere. Goethe
az ifjut megszélitja:

— Nos mit gondol a péarisi nagy eseményrél?

— A forradalomrél igen érdekes hirek érkeztek. A vulkanm
kitért, minden lingban ill, a Bourbonokat elkergett¢k valaszolja
Soret.

— Ugyan Soret! Kit érdekel a forradalom] kit érdekelnek
ezek az emberek, amikor Geoffroy St. Hilaire vitazik Cuvier-vel?
St. Hilaire gybz Cuvier elmélete folott.

Erre ugylatszik Soret mem tud valaszt adni.

Goethe az asztalhoz lép és az ott heverd kinyveket kezdi né-
zegetni, Kezébe veszi Hyppokratesz egy konyvét, majd Herop-
hyloszt és engem észrevéve ,megszolit:
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— Uram! On Herophylost ismeri és érdeklédik Koos szigete
ir4nt? Az én dlmom volt e csodas helyeket megismerni és az
antik| kor embereivel elbeszélgetni. Nem utazhattam e helyekre;
egy Py utazas az én koromban nagy probléma volt, de most ugy
tudom, ez semmiség. Nem gondolja, hogy jo volna vagy kétezer
évet | dtugorva a régi boldog vilagba visszatérni?
eszédjének a migitte 1évé vizvezeték csapjabsl egyhanguan
csepegd viz kiilondés harméniat adott. En lenyiigbzve a latottaktsl
¢s lhallottaktol, nem voltam képes megmozdulni. Hallom a csepegd
viz [monoton hangjat, majd érzem Goethe kezének érintésct, fel-
kel¢k és kiilonds konnyiinek érzem magamat, oly érzésem vam,
miftha eszméletem veszteném. Mintha a vizvezetéki viz csepegd
hangjai helyett evezdcsapasokat hallanék éppen olyan egyenletesen,
mist elobb a csepegh viz hangjat és magamhoz térve kériilnézek
és |szobam helyett egy kiilonds csolnakban latom magam Goethe-
vel| és négy evezbssel. Hallom a zugd vizet, a belathatatlan ten-
ger| mormolasat; a zigas enyhiill és egyszerre egy 6bdl kirvo-'
nalyit latom.

A nap éppen kibujt az 6blét kérnyezé dombok migil, amikor
kisérém megszolal:

Latod a Halikarnaszt? Itt vagyunk az éhajlott Koosz
szigetén. Végre megértem azt a napot ,amikor Asklepiosz ven-
dége| lehettem.,

szigetre léptink, el6ttiink nagy terrasz, felmegytink
és litjuk a tengerpart killonds tagozédasat. De ime a széles
és siabad lépcsén betegek jonnek a terasz mogott 1évé temp-
lombd. Itt aludtak, mig Asklepioszhoz juthattak. Egy pap kisérte
éket, laki, amikor meglatott benniinket, meglepetve kérdezte, hogy
mit akarunk. Goethe valaszolt:

Szeretnék a koikus tudésokkal megismerkedni és egy
eléadast végighallgatni.

—| Egy eldadast? Ez nincsen nalunk. Ugy latszik idegenek
ti nem ismeritek a nagy Hyppokratesz intelmét? Aki a (omeg
kedvéért nyilvanosan beszél, nem kezd el dicsdséges vallalkozast'q

E t{alasz egészen magamhoz téritett. Nem régen olvastam
Hyppokratesz egyik koényvének bevezetésében ugyanezeket a sza-
vakat, |

A pap ismételten megszolalt:

—_ beavatottak vagytol, akkopr menjetek most Hyppokratesz
vejéhez, 4 kitiiné Polyboszhoz, ott megtalalhattok mindent, amit
tudni akaqtok Menjetek le a fduccéra, ott biarki megmutathatja
hazat. \

A fouctara mentiink, Polybosz hazaban egy rabszolga a kinyv-
tarba wezebgtt és egy tekercset adott at, hogy ezzel szérakozzunk,
mig ura fogadhat benniinket. E]Lezdtem hangosan olvesni.
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— Mert az agy is, mint a tobbi testrész differencialodik és
fejlodik viragzasig. Az embern#]l kettds, a kdzépen egy valaszté-
fallal elvalasztva és ha beteg lesz, epilepsziat okoz. Az emherek-
nek azonban tudniok kell, hogy tile ered az orom, a vidamsig,
nevetés tréfa, bubinat, kedvetlenség, gond és siras. Az aggyal
vesziink észre, felfogunk, latunk, hallunk, megkiilonbozteti alszé-
pety, a rutat, a joty a rosszat, a kellemeset és a kﬁl],amellsent
Benne képzédnek a haragkitorések, deliriumok, rémképek, filel-
mek nappal és éjjel, almok, illuziék és az Smtudat Gsdzes egyen-
sulyzavarai, de amig az agyvelot mem nyugtalanitjak, az eumber
dntudatnal marad.

Goethe szinte rekedten szolal meg:

— Ez csodas, én azt hittem, hogy kisérletezés Bacon e‘nt&
nem is létezett.

En ismertem ezt a kdnyvet és megmutattam a cimet: Szend
betegség.

A rabszolga csodalkozéassal hallja idegen beszédiinket és 1
érdekldésiinket, egy miisik tekercset ad at. Megnézem a ci:
A sziv. Olvasni kezdem:

»ia a vizet rézokkerrel keverjilk és ha egy szomjas al
vele megitatunk ¢s mialatt iszik, torkat elvagjuk‘’. Goethe
fllit, de én tovabb akarom olvasni ,mert emlé¢kszem, hogy Wi
a kisérleti orvostudomdény torténetérsl sz6lé munkajaban ir
és megemliti, hogy miné vitiit produkilt ez a rosszul megfigyelt
kisérlet, de egyszerre csak megjelenik Polybosz nagy kiséretiel
és iidvozol benniinket:

— Jsjjetek a kertbe, a viragok vir#tanak, minden élef csi-
razik, hadd lassik a gyermekek, hogy a tyukok tegnap ota mit
végeztek.

Elvezetett bennimket egy védett helyhez, ahol harom ftyukot
kattunk iilni, Egyik segédje elvett minden tyuktol egy-egy tojast,
hogy az operdciés szobaba vigye. Itt harom ifju lt, a segéd
felnyitotta a tojisi, hogy az embryot harom kiilonbszs ﬂ.]]odem
stadiumban megmutassa. [

Polybosz megszélal: !

— Nézzétek ¢és hasonlitsitok Ossze a mellette levd/ csirdzd
novényekkel; a mi természetiink hasonlé a foldhéz; a tapult tor-
vényex hasonlék a magvakhoz; aki az ifjusagot tanitja, kasonldo a
magvetohoz, aki a szintast is végzi; a hely ahol tanulnak hasonlé
a taplalkozashoz, amelyet a mnovények kapnak a korngezé leve-
g6t6l. Mindezeket az id5 megérleli. -

— Ezt ismerem — siigom Geothenek. Ez cilatum|Hyppokra-
tesz , A gyermek keletkezése® cimii konyvébsl. A kénywek killono-
sen a cimen levd megjegyzés ad kiilénés érdekességet. Csodas
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kisérlet a ndvény, allat és ember fejlidése amalégidjanak bizo-
nyitasara.

Ezutan Polybosz a miltdszobaba vezetett, ahol egyik segédje
éppen két rabszolga segitségével egy kartirést kezelt. El6készi-
tettek kis deszkakat és kotelékeket. Korilnéztem a szobaban,
két asztallat lattam, rajtuk terité alatt instrumentarium, kiilén-
féle fémtanyérok, talak. A falakon szekrényben kendestégelyek
és gybgyszeres edények. Ezutdn Polybosz elvezetett a halpiacra, itt
meglepett a halak sokasiga. Polybosz mindegyiket nevén nevezte
¢s mindegyiknek diaetetikus ¢és tapértékérdl formalis eldadast
tartott. Ezutén Polybosz elbocsatott benniinket.

A latominy csodas hatdssal volt reank. Kilondsen Goethere
tett nagy hatast, hiszen 6 nem ismerte Lamarck, Darwin, Spencer
Kolliker, Haeckel felfedezéseit. L&itom, hogy beszélni szeretne
rola, de egyszerre oly érzés fogott el, hogy szarmyaim vannalk
¢s repiilok oridsi tavolsdgot és id6t magam mégdtt hagyva. Amint
magamhoz tértem, meglatom a csodas okori Athént és mar is a
Lykeion kapui elstt allunk.

Belépiink az oszkopcsarnokon 4t és ridgion szemiinkbe tiinnek
a fasorok arnyékaban sétalé ¢s hevesen gesztikuhalo alakok. A
peripatetikusoknal vagyunk és egyik fasorban meglitom Aristo-
teleszt, amint tanitvanyaval Menonnal sétalgatva beszélgetnek. Ova-
tosan &s észreviétleniil mégéjitk kertilok, hogy halljam beszélge-
testiket. Aristotelesz zoologiai iratai rendezésér8l beszél: Menon!
Tudod, hogy azt akarom, hogy minden egyed a természetes helyére
keriiljon és ugy legyen tagozddva mint egy organizmus. E tudo-
many kezdetén vagyunk. Elsf sorban bevezetés legyen e munka az
dllatvilagba, amint ez jelenségeivel megfigyelhets és irjuk le
mindazt, amit elédeink mar megfigyeltek ¢és feljegyeztek. Ha ez
az irds készen van, akkor leirjuk az allatok részeil, amibgl
mindenki lathatja, hogy minden szervmek kiilon feladata van. A
vigén pedig leirjuk a nemzés és fejlédés folyamatat. Természetes,
hogy elészior a tineményeket, azutdn az okokat és végre a ke-
letkezést figyeljiilk meg. Igy meglesz az egész munka; a javi-
tasok eszkozlése utan lediktalom a bevezetést.

Tarsamhoz akarok szélani, de nem latom sehol. Talém ki-
taradt az uj benyomésoktél és wvalahol elszunnyadt. Keresésére
indultam és kozben elgondolkoztam azon, hogy nem régen olvas-
tam, hogy Londonban kiéllitottak egy ujonnan felfedezett papy-
roszt, amely leirja, hogy Menonnak miné szerepe volt az aristo-
teleszi munkak megirasanal. Utamban egy csoportra bukkantam és
latom, hogy wvalaki nagyban magyaraz valamit. Kozelebb lépve,
latom, hogy egy chameleont boncolgatnak ¢és kdzben réla els-
adast tartanak. Mellettiik a homokban egy krokodilust latok

305



Enyl Istvan: Fgy killbnds utazas térienete

felrajzolva, sét a fal is tele van rajzokkal és az egyes allatrészel
az abc betiiivel vannak megjelslve.

Kilépve a kerthsl egy oriasi platant latok, gydnyéril virdg-
Agyakat ¢és a legkiilonfélébb névényeket rendszeresen eliiltetve.
Ez valészinilleg az erezoszi Theophrasztosz kertje, akinek csodas
nvénytani tudasarél még egyetemi didk korombél emlékszem,
Feltiint, hogy egyes novények csaladok szerint, masok Ossze~
vissza vamnak elilltetve. Megkérdeztem egy szolgat, hogy mit
jelent ez. A szolga elmondta, hogy ezt Theophrasztosz rendelte
igy, mert Theophrasztosz szerint vannak fiivek, moszatok, cser-
jék, fak. A fa a legtokéletesebb novény ,éppen ugy mint az
ember a legtokéletesebb allat. A fa szovetekbsl all.

Kozbevagtam:

— Nem ezt kérdeztem én, hanem azt, hogy miért vannak itt
liliomok, tengeri hagymak, &nis ¢és kémény egy tablaban?

— Theophrasztosz azt mondja, hogy ezek egy genoszhoz tar-
toznak.

Ez uj volt. Ime a genosz sz6, a modern fejlodéstorténet alapja
egy okori rabszolga ajakan. Mi Aristoteleszt és Theophrasztoszt
tartottuk az elsé botanikusoknak, de miné tudasok és tanitasolc
elozhették meg OBket, hogy ilyencket tudtak. Szinte bizonyitékul
szolgalt az, amit lattam Hegel azon allitasaival szemben, hogy a
tudomany haladasa ugy torténik, hogy az egyes korok tapaszialatain
¢piil fel fokozatosan és viszont igaza volt Aristotelesznek, hogy
az egymasra kdvetkezd korok, nem biztositjak a szerzett tudéasok
megirzését, mert amit mar tudtak az emberek, sokszor egészen
elfelejtették. Bacon béleselkedése valosdgos dadogis Aristelesz
mellett, Locke naiv gondolkodd Platonhoz képest. Spinoza pedig
dilettans Aquinoi Tamis szabatossigihoz ¢s differencialtsagihoz
viszonyitva.

Igy tériénhetik meg, hogy sokszor jogosulatlanul marad meg
valami nagy felfedezés egy ember nevéhez fiizidve. Mi csak a
legkimagaslébbakat ismerjilk, akiknek nevei mint mérfoldkvek
jelzik a tudomény haladasat. Igy példaul az asztronomia adotf
elsé sorban lkést a gondolat felszabaditisanak és a nagy gon-
dolatitalakulasrél mi csak annyit tudunk, hogy Kopernikus meg-
dontotte a geocentrikus felfogast, de hogy Ptolomeus, tehat a
Kr. e. 2-ik szazad 6ta mi tortént ,arrol sejtelmiink sincsen; pedig
Kopernikusnak elédei voltak és talan scha sem joén ra a nevéhes
kotott oriasi felfedezésre, ha a trieri Kusanus Nikolaus mar a
15-ik szézad elején nem hirdette volna, hogy a vilagnak nem
lehet sem kizéppontja, sem vége és ha a f5ld nem lehet a vilag
kozepe, akkor nem is lehet abszolut nyugalomban. Kusanus tehat
mar akkor a hatiarolt rendezett mindenség helyébe tette a hatac-
talan, végtelen, mozgé mindenséget.
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De mas téren is ugyanez tortént. Azt tanultuk, hogy a gon-
dolat felszabaditisa Bacon és Descartes nevéhez fiizidik, pedig
mar eléttiik 300 évvel egy egyszeril szerzetes Roger Bacon hir-
dette a kisérleti tudomanyok eldjogat és a langész intuitiojaval
tobbet latott mint hasonnevit utédja, Lord Bacon. § volt a gon-
dolat felszabaditasinak megalmoddja. Es William Occam a nomi-
nalista franciskanus barat, aki haladlos csapist mért a skolaszti
kara, amikor kdztudatta te'te, hogy a fogalmak csak mint fogal-
mak léteznek és hogy a hittételeket nem lehet és mem szabad
bizonyitani és hogy minden tudas alapja a megfigyelés ¢és ta-
pasztalat.

Ki ismeri Occamot és Roger Bacont, pedig 6k voltak a gondolat
felszabaditas eltharcosai, elfeledt¢k oket és a halatlan utékor
mindent Descaries és Lord Baconnak tulajdonit.

Talan elszunnyadtam, mert amikor kérilnéztem, a nap mar
lehanyatloban volt és még mindiz a Lykeionban voltam, de Goethe
mellettem allt és hallom, amint sultogva mondja:

— Csodas dolgokat lattam, mi megfigyelhetink a természet-
ben, mérhetiink, szamithatunk, ahogy akarunk, mértékiink és su-
Iyunk mégis a miénk, éppen ugy mint az ember minden dolog-:
nak a mértéke.

Nem mond ujat — vilaszoltam — ezt Kr. e. mar haromszaz
¢vvel elébb megirta Protagorasz csakhogy velésebben: ,Minden
dolognak mértéke az ember'}

Nem akartam ujat mondani és tudom, hogy Aristoteles is
hasonlt tanitott ¢és hogy a lény tartalma a forma, de ez onran
szarmazik, hogy 6k elstsorban az embert tanulminyoztak. Talin
tudod, hogy a nagy Szokratesz azt kérdi: ,Mindent tudunk mar
az emberrdl, hogy massal is foglalkozhatunk?*

Csodas érzédem volt Goethet hallani és 6 mintha ezt érezte
volna, tovabb beszélt:

— Ne csodalkozzék, meglehetSsen otthon vagyok a gérdgik-
nél. Nehéz, gondterhes napokban, ha lelkemnek gyonyorilsézet
akartam szerezni a régi girdgikhoz és ha megnyugvast mem talal-
tam, Spinczihoz menekiiltem.

— Spinozahoz? — kérdém. — Most mar ¢rtem, hogy a pro-
testans llerdernsk mért fajt, hogy annvit olvassa Spinozat.

— Igen Spinozat sokszor hanytorgatiak. De mit tudnak &k
rola. A tractatust eltiltottdk. Schmiedt Lorine forditotta németre
6 maga is mint Spinoza egy ulddzitt, a Pentateuch leforditasa-
val a felhaborodas oly sikerét keltette ,amelyet mi meg scm
érthetlink és miért ,mert Luther 200 éves forditasit hattérbe
akarta szoritani, sem Spinoza, sem Schmijedt nevét még kiejic:p
sem volt szabad, mig Lewing ujbél fel nem fedezte Spinozat.
Az els§ Spinoza kin'yvet Herdertsl kaptam a kivetkezd ajgnlassal:

507



Engl Istvén: Idy kAidnds ulazas 1driénete

»opipoza sei Euch der heilige Christ't Ez a legesodjsabb és
legszerencsétlenebb ember megfogott mar ifjukoromban. Harom-
szor keresték halalra. Eldszir sajit népe kozositette ki rette-
mnetes atokkal és nem rajtuk mulott, hogy nem a maglyin vagy a
kereszten végezie életét, masodszor, amikor a Politikai-Teologiai
Traktatus jelent meg, amelyben éles elmével a biblia isteni eredetéd
renditi meg, mir az egész vilag ellene fordul és amikor a nagy-
szellemii Jan de Witteot Hagiban meggyilkoljak, a meggyilkoltat
dicsfiti ¢s a megvadult hagai népet tettéért elitéli, ezeknek
dithe elél csak hazigazdajanak onfelaldozdsa menti meg. Nagy
és bator. Amikor ifjusigom legszenvedéliyesebb viharaiban ol-
‘vastam: ,Aki az Istent valoban szereti, mem kivanhatja, hogy
Isien 6t viszont szeresse. Aki az Istent valoban megismerte, tudjaj
hogy Isten nem egyes személy mis személyek mellett, hanem a
vilAg egzysiéges rendje’s Ekkor mély megnyugvast talaltam. En
schasem lettem pantheista, pedig tudom, hogy ezt ramlogtak, de
a vilag isteni egységének gondolata ¢s ezen isteni természet irant;
szeretet érdektelen érzése kisért egész ¢letemen ‘t. Ezért for-
dultam hozza, ha bikét, megnfugvist kerestem és ugy éreztem,
hogy nem a tanitvitnya, hanem a reincarnatioja vagyok. De hagyjuk
ezt, mutatok valami ¢érdekesot.

Par lépesdn lefelé haladva egy homokkal behintett térre, a
Palaestrinira értiink. Egy oldalso szobabol keét 16 év  korilh
gyinyorit ifju lép ki, testik olajjal bekenve. Migottiik két bre-
gedd ember, valészinileg tanitojuk.

A kilzdelem megkezddditt, Az egyik kozeledett a masikhoz,
meghajlott hattal és egy pillanat alatt ellenfele mar a f6ldon
felkitdt, de mint a villam felugrott és két kézzel baloldalrél el«
kapta ellenfelét, mig ez jobbra kilépve hata koril fogta meg
ellenfelét. Igy allottak par pillanatig nyugodt egyensilyban, ugy
amint az okori plasztikusok jelképezték oOket.

A kiizdelem eldslt, uj meg uj parok jelentkeztek.

Goethe megszolalt:

— Latod ,mennyire igaza volt Aristotelesznek, hogy a kii-
lonféle szépségtipusok egyenranguak. Nem gondolod, hogy ku-
tato emberek, kik nap-nap utan gy nézték az embereket, mas-
ként lattak, mint mi?

A peripatetikusok nagy csoportban kizeledtek felénk és ¢ppen
olyan érdekldéssel pézték e mindennapi latvanyt, mint mi, kik
ezt eliszor lattuk. A kiizdelemnek vége. Az elképzelhetd legszebb
plasztika vonul el elbitiink, hogy résztvegyenek a kizds sympo-
Zionon.

— Repiiljiink at 70 évet és a foldkozi tengert. Gyeriink
Alekszandriaba — szol tarsam. Gydnydrit kertben levé kérkoris
épillét egyik termcbzn tértem magamhoz. Mindeniitt valami kelle-
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metlen Athatd szag volt érezhetd. Az elsd pillanatban azt hittem;
hogy valami nagy ur fiirddszobajaban vagyok, majd jobban ké&-
rillnézve, aranyozott asztalokat latok és veliik szemben egy trénus.

A terem egyszerre megelevenedik, szolgak jomnek, talcan
hozva frissen megélesitett késeket és edényeket. A trém elé timk
Hmnes medencét tesznek. Réovidesen feltiinik Herophylosz segé-
deivel és szolgiival és megpillant benniinket,

— Idegenek, itt maradhattok, kiilénss latvinyban lesz részetek
Ma Hyppokratesz egyik érdekes tekercse volna napirenden, de ez.
olmarad ¢s mem is lesz rendszeres elGadas. Ma olyant fogtok
litni, amit sohasem lattatok és talan sohasem lathattok. A kines-
tiros megbetegedett és eddig minden gyégyitasi kisérlet hiaba-
valé volt; csak miitét segithet. A nagy kiraly Ptolomeosz Phyla-
delfosz elrendelte, hogy kdvessek ¢l mindent, hogy kedves mi-
niszterét az életnek megmenthessem; ezért megengedte, hogy ¢15-
kiin végezhessek boncolasokat ¢s tanulminyozzam a szerveket, .
hogy a miitétet azutan annal biztosabban és gyorsabban elvégez-
hessem. Ezt az alkalmat felhasznaljuk, hogy Hyppokratesz adatait.
ellenérizhessiik. Ki tudja, mikor lesz erre ismét alkalom. A kiraly
rendelkezésemre adott annyi halalraitélt tengeri rablét, amennyire
csak sziikségem lesz. Ezeken az é18kdon fogom végezni kisérleteidq-
met. Isteni latvanyban lesz részetek — szolt szarkasztikus mo-
sollyal.

Egyszerre mindenki féldre veti magat, a kiridly jelent meg
nemesi kiséretében. Alig helyezkedett el a trémon, méar hoztdk a
szolgak az els6 aldozatot. Mintha Aresz elevenedett volna meg,
csodas atléta, bizony, ha nem lett volna sokszoros bilincsbe vervel
soknak élete forgott volna veszélyben. A szolgak tdémege gyorsan
vigzett vele, par pillanat alatt az asztalon fekiidt. Az aldozatnak
egy hang sem j6tt ajkara.

Megremegtiink e rettentd barbarizmus lattara. Eszembe ju-
tottak a nagy martirok, akik szinte hallgatva mentek a halalbay
Amikor Celsus és Tertullianban olvastam az alekszandriai viviv
szekciérol, nem hittem és ime most itt a valoséag.

Valamit inni adnak a lelancolt 6riasmak, tehat Celsusnak itt
is igaza volt, hogy az &aldozatokat elébb maklével vagy hasiss
elkabitottalk. ’

A Lkiraly intésére Herophylosz egy pillanat alatt a linea alba
mentén felmetszi a hasat. Aresz a fogait vicsorgatja és nagyokad
nydg, tehat az altaté hatisa nem teljes. Herophylesz szétté-
ratja a2 hasfalakat, hogy jobban lasson, vizsgil és magyaréz: mu&
tatja, hogy a hilusedények mint telnck meg, éppen ugy mint az
fllatoknal. Még két harént metiszést tesz és a belek kiomlenek az
naztalra, Biiszkén mutatja a gyomorvégi belet, a duodenumot, ame-
lyet & fedezett fel. Az artleridk pulzalisa vilagosan volt lathata

509



Enyl Istvan: Edy kildnds utazas toriénete

és mutatja, hogy a rekeszizomra fektetett kezének remegése mint
adja vissza az arleriak lokéseit.

Magyarazza, hogy a vérkeringés kézpontja a maj és ami a
rekeszizmon tal pulzal, azt az élet lelke, a pneuma mozgatja. Ezutan
bekitozik Aresz szemét és elkezdi a bels5 részeket myomogatni,
hogy az érzésbeli kiilonbségeket Aresz jajgatasibol megallapitsa.
Mezmutatja az egyes szervek szinezési ¢s keménységi kiilonbbzetét
is. Alaposan szemiigyre veszi azt a helyet, amelyen a miitétet
akarja véghez vinni. Egyszerre egy biztos vagassal keresztilvigja
a rekeszizmot, hogy a halalos défést megadja, Aresz még egyszer
goresszeriien megfeszill, a bilines megpattan és Aresz kiszen-
vedett. :

Herophylosz magyot lélegzett. Ki volt-e faradva vagy lelkiis-
merete szblalt meg? Nem tudom.

A szolgdk mar hozzik a masodik halalraitéltet. Tarsam ka-
romba kapaszkodva suttogja:

— Izt nem birom tovabb.

Atkaroltam, mert féltem, hogy Osszeesik. Kifelé vezettem és
elmentiink a kiralyl kertekbe, ahol az akkor ismert vilag minden
nivényét és allatat latni lehetett, Kiss¢ magunkhoz térve, felmen-
tink a Serapeionba, a konyvtarba, ahol az antik tudas nagysagaf
azer ¢s ezer tekercs hirdette.

Nem tudom, hogy meddig pihentiink itt, de amikor kérilnéz-
tem, ugy tilnt fil, hogy az egész napot ataludiuk. Goethe még
mindig egy nyugigyon pihen, és elkezd beszélni:

— Csodilatos Egyiptom, az emberi kultura legésibb helya.
Tudod-e, hogy mar dtezer ¢évvel Kr. e. irasai voltak és a papij
ruszok mar 4000 koril a kiralyi kdnlyveshaz igazgatéjarol beszél-
ne<. Mind boleseletrsl tesznek tanusagot a ,per em heru' tani
tasai a jovends boldogsagrdl, a Pta kiraly erkdlesi intelmei és
Ani bsles mondasai, aki 6vja az embereket a halaltol valo félef-
lemtsl. Kiilonds, hogy a régi emlékek majdnem mindegyike a
halallal foglalkozik ¢és Sokratest valdsziniileg a régi egyiptomiak
befolyasoltak, amikor azt mondja, hogy a filozéfia a halallal valg
foglalkozis tudomanya. :

— Igen — wvalaszoltam ¢n, de még kiilondsebb, hogy az
egyiptomiaknak nem wvolt lathaté és kimutathato bzfolyasa a gé-
rég bolcsészet fejlodésére és csak a 19-ik szazadban nyilvanud
meg Schopenhauernal, aki talan éppen az egyiptomi hatas alatt
irja, hogy a filozéfia sugalmazoja a halal

— OSajnos nem ismerem, de igaza van, mert az élet nem ad
masra jogot, min{ pesszimizmusra €és talan a régi egyiptomiaknak
volt igazuk, amikor nem az eudajmonidval, hanem a tulvilagl
boldogsaggal foglalkoztak gondolataikban. Az egész kelet kiilonben
is csodalatos. Az elst girdg biolesek idejében Kinaban mar
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Lnoce fennen hirdeti Tao fenségét és mindenhatosagat. Az em-
ber a foldtsl, a fold az &égtsl, az ég Taotdl é&s Tgo &nmagétic)
szirmazik. Tao az &rok el mem muls, a tokéletes szellemi, a
teremts erd, az Eszme az Ige. Nem veszed észre, hogy ez meny-
nyire hasonlit Jénos evangéliuménak kezdetchez?

— Es a budhizmus? Nemesak, hogy €l nem nyomta az ¢bredd
bilesészet csirait, hanem bizonyos fokig még a teremtd Istent is
climindlta. Olyan o6nallo filozofiai rendszerf adott, mint akdr a
kesdi gordgok vagy az ujkori mémet szubjektiv idealistak.

— Hat nem csodalatos a Nirvana gondolata? A tikéletes
belsG béke @éllapota, amelyben minden életakarat, minden az
¢lvezetre és a létre valo tomekvés és ezzel minden szenvedély,
minden vAgy, minden fajdalom kialudt. Ez az igazi megvaltas.

Nem csodilatosak a benne rejl5 ontolégiai gondolatok?

— Semmib&l soha sem keletkezhetik valatmi. Nem létezik te-
rents Isten, a személyes Isten, akinek kegyelmétsl liiggne a vi-
lag. Minden ©Onmagatél és onmagabol belss természete szerind
keletkezik és fejlddik. A személyes Istent ecsak az emberi tug t-
lanség ¢s gyavasig talalta f5l

— Nem csodalatos ez? A kelet tobb ezer évvel megeldzith
benniinket és ezalatt az emberek szazezrei mentek a halalba
haseonlé gondolatok miatt.

Néméan alltam elstte, majd amikor lattam, hogy nem szél
tibbet, szinte félve jegyeztem meg:

— Kiilénds csak az, hogy Szidhatto kiralyfi a vilag kezdetérdl,
{s végérsl nem iett emligést.

— Semmit — valaszolja hirtelen Goethe, — mert ennek tudasa
az emberi észt felilmulja. lLehetetlennek tartja ennek megfejtésct,
mert a véges forma mint a gondolat és beszéd a végtelent, idébelj
meghatarozas az id6 ellentétét az Srokkévalésagot kifejezni mem
képes.

— Teljesen megértem — feleltem — mas vallasok megkisérel-
tek ezt, de ez csak Niu okoskodasokra, fantasztikus vildkra,
télreértésekre, haborukra, Gldoklésekre vezetett; tehat igazshg és
blike helyett veszedelem ¢és szenvedes lett a kivetkezménye.

— Ugy van, azért ulasitott vissza Budha minden errevonat-
kozé kérdést és ezért tiltotta meg hogy ezzel foglalkozzanak.

— Igy bizonyos tekintetben Budha a vallastalansagot hir-
deite és ezt emelte valliassa ¢és az egyéni lét semmiségével szems
ben az emberiség javat hangoztatta; hiszen a Veédak tlekintélyét
is tagadta, az istencket, akiket az ember maganak tercmiett, el-
vetette, amikor azt mondja, hogy a mindenség egyetlen intézdje a
sors és okok és okozatok lancolata — walaszoltam.

— MNem igy van — mondja Goethe — Budha tanitja a legftbb
jot személyes isten mélkill, az &rok boldogsagot térbeli meny-
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orszag nélkil, a megvaltast imak, aldozatok nélkill, vezeklések,
szertartasok ¢s pap és isteni kegyelem nélkill, de igenis sajat
egyéni akaratunk megtagadasiban. Iz pedig vallis és erkéles,

Valami hajtott, hogy én is beszéljek:

— Comte almodott egy észszeril pozitiv vallasrél, kar volt
neki annyit firadoznia, megtalilhatta volna Budha tanitasiban a
Dammapadamban.

Goethe valaszolt:

— Igaz és mégis killonds, hogy ez a tanitas mind keveset
befolyisolta az eurépai mépek gondolkodasat. Ugy latszik ellen-
kezik az eurdépai és északi népek aktivitasaval. Mas keleti valia-
sok is tartalmaznak oly filozofiai elemeket, amelyek legalabb is
egyenértékiick a mi erkdlesi felfogasunkkal és még sem gyako-
roltak befolyast. Nem érdekes az, hogy a perzsiknmak a Iomaly-
lval folyton kiizdelemben allé Fény, a Vilagossag volt az istenilky
Az elirelatd Esz az elore nmem laté Anyaggal szemben, a Jé a
Rosszal, a Hazugdiggal szemben, Ormuzd all szemben Ariméannal.
Nem veszi észre, hogy mennyire hasonlit a 17-ik szazadbeli
szabadkémiivességhez? A Fénynek, a Vilagossagnak, a Meleg-
nek, a Tiiznek, a Napnak szerepe nem minden természeti alapo¥
nélkiilozi felfogas. Hiszen a nap gyermeke minden élet, a nap
energiajanak munkéja minden szerves élet.

— Nem killonds az a tény — kérdeztem, — hogy az Gsszes
magy vallasokat a kelet adta ¢s a nyugat csak atdolgozta azokaty
de egyetlen nyugati nép sem volt képes a kelet érzékelhets gondo-
latvilagaval a sajitjat szembedllitani.

— Kilonés, de érthets — valaszolta Goethe. — A nyugat-
nak megvan a maga tiszta és zart ideologifija, de nincsen meg
benniik a nagy tanok elementiris ereje.

— Lao-Ce az stk tiszteletét, a Schintoizmus a tekintély
isteni eredetét, Mozes az abszolut igazsagot, Jézus az abszolut
szeretete, Mohamed a [oldontuli jutalmat, Budha a lemondast,
a lelki b&két, a Nirvanat hirdette. Minden tanok mély mysz-
tériumukkal képesek voltak a tomegek lelkét megfogni és fogva
tartani, hirdetve a boldogsagot és képesek voltak a témegeket
onfelaldozasra, nagy tettekre lelkesiteni ezredeken at.

Europa nagy tudasaval és erkdlesi folényével csak oly tamos
kat tudott vilagra hozni és terjeszteni, amelyek a hatalom myo-
mésira és illdézésére elpusztultak vagy lassankint elsorvadtak.
Hol vannak a waldensek, az albigensek, illuminitok, Rozen-
kreuzlerek? Nincsenek.

— FEzek nincsenek — wvalaszoltam — de az utobbi két év-
szazadban mégis tortént valami. Europabél két erd tudta eddig
a vilagot megmozditani. Az egyik a szocializmus, a masik a sza-
badkémiivesség, Egyik sem vallas és mégis kozel all a vallashoz.
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Az elsé nagy témegeket mozgatott meg a gazdasagi harc jelszavas
val, hirdetve a f&ldén elérheté boldogsagot, az utébbi nem is
akart a tomegek kiozé vegyiilni, megelégedett azzal, hogy eszméit
uz intellektusok helyiitt atvette, de az egyenlGség, szabadsag és
testvériség jelszavaval mégis tomegeket mozgatott meg és minden
nép szabadsagtorekvéseinek élén a szabadkdmiivesek kizdottek:

Goethe nyugodtam hallgaita aradozasaimat és csak annyit
mondott:

— En azt hiszem, a hiba ott vam, hogy Eurépa népeinek
megvan a bensdséges hite, de még sem talalja meg az istent.

— Megvan az egység funkcija, megvan a szimbolum funk-
cioja, nem hiadnyzik az épités ereje sem, de mindeniitt ott 6lal-
kodik a kétely.

— Ami hidnyzik, az a valédi élet ismeretének velesziiletett
Biztossaga.

— Es ez megvan a keleten.

— A Kelet hirdeti az élet igaz utjat és aki ezen az uton jar,
az Isten utjan jar. Megismerni, megtanulni az utat, amelyen jarva
az ember az igazat cselekszi. Ezt hirdeti a szabadkdmiivesség is, de
ezt tudatosan cselekszi mig a kelet tudat alatt keresi és meg-
talalta és megtalalja ujbél és ujra.

— Az emberi boldogsighoz csak egy ut vezet és ez a valla-
sossdg, nem a vallds, hanem a vallisossag, a vallasossig, mely az
embernek 6rokkén megujuls, 6rokkon ujjaalakult és ujonnan meg-
nyilvanult csodalkozé és imadé érzése és korlatlan vagya a lét
Os okéval, istennel él5 koziosséget alkotni.

— Ez megvan a keleten, mig Eurépaban csak egy bizonyos
kor vallasossaganak megkivillt, megmerevedett szabalyai és tor-
venyei vannak, amelyek ugyan vallast alkotnak, de nem valla-
sossagot.

— Ezért hiszem én, hogy az emberiség megujulisa csak akkor
torténik meg, ha Eurépa eszméi a kelet mély -vallasossagival ta-
kkoznak ¢és egylitt rohamozzak meg a mai allam és tarsadalom
korhadt alapjait.

— De nagyon messze mentiink Egyiptomtol.

— Csak még egy kérdést — szoltam kozbe, — amikor ta-
lalkoztunk, hallottam, hogy Soret-tol azt kérdezte, hogy mi vam
Cuvier és Saint Hilaire vitajaval?

— Igen nagyon érdekelt a dolog, mert ugy éreztem, hogy,
Saint Hilaire-nak van igaza. A fejlédésnek a fajok atalakulasal
utjan kellett torténnie. Azota a tudomany bizonyara e kérdeést
megfejtette.

— Orémmel hallom, hogy a geocentrikus felfogas megdintése
utin végre megdSlt az antropocentrikus felfogas is.

— Régen dongették ezt, de észrevétlen maradt. Empedohles,
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aki kétségbeesésében az Aetniba ugrott, mert hazéja szamiizte
megértette a phylogene tdrvényét, amikor azt mondja: A oél-
szerliség azért van tulsulyban ,mert lényegében van, hogy &nmagat
fenntartsa, mig a célszeriitlen elpusztul. Amikor én muphobiolo-
gidmban fel mertem vetni az é16 szervezetek egységét és erre
bizonységot is szolgiltattam, a tudésok majdnem ezéttéptek. Pe-
dig életem legnagyobb boldogsiga volt ez,-mert igazolva lattam
legbenstbb vilagnézetemet, a Gurdano Bruno &s Spinoza nyoméin
fejlddott bennem, hogy az Istenség és Természet teljes egység,
amelynek egyes myilvinulisai is mind visszamutatnak &s-egyfor-
résukra.

»Und es ist das ewig Eine

Das sich vielfach offenbart

E sorokért pér szaz évvel elobb a maglya lett volna osz-)
talyrészem.

Ezért érdekelt emmyire St. Hilaire és Cuvier vitdja, mert St
Hilairben elgondolésaim apostolat lattam.

Meghatva véalaszoltam:

— Darwin G&skeletii munkaja bevezetésében megemliti, hogy
Goethe adta a legerdsebb impulzust felismeréséhez.

Goethe elgondolkozva kiment ap erkélyre és gyBnydrkddsis
Alekszandria latképében, majd felém fordulva megszélalt:

— Engem sokan félreértettek, a francia forradalom nagyon is
¢érdekelt engem, de tartézkodnom kellett minden nyilatkozatomban
tettemben, hiszen lelancolt ember, miniszter voltam. Tudom, hogy
ma sem értik meg allaspontomat Fichtével szemben, akinek min-
dent leigazé szabadsagszeretetét és igazsagérzetét nagyrabecsill-
tem, de nem tehettbm mésként. Nagyon is értem a szabadsfig min-
dent adé erejét. Nézzen korill, a girog szabadség megsemmisiilése
utan a tudomany és kdltészet is hanyatlisnak indult. Még utiina
feel-felpislogott a sztoikusoknél és Epikureosznél, de mér nem n
régi gorog teriilebem, hanem ott, ahol a gdrogség idegen elemekkel
érintkezett. Igy lett Alekszandria a goérég tudoményossig kdz-
pontja. Itt vagyunk most ;de mem az a csodélatos, amit Litunk,
hanem a médszer, amely itt érvényesiilt. Euklideszt még ma is
tamitjak, Polibiosz mar az okokat kereste a tdrténelemben. Av-
chimedesz olyant alkotott, ami Galileiig véltozatlan maradt. A mo-
dern tudoményok legfébb pillére, a kisérletezés itt érvényesilly
eldszér. Lattad Herophyloszt, de itt van még a ndla talin érté-
kesebb Eraszisziratosz. Hypparchosz mér ismerte Kopernikusz
alapgondolatat és hogy a fold golybalaku, s6t a f8ld nagysagarél
is fogalmaik voltak. Sommering a 18-tk szdzadban az agy anato~
miajat ugy taldlta, mint ahogy pergamosi Galenus elhagyta; Bell
elott egy évezreddel mar idegbénulisokat gyogyitottak és a
hangtan és fénytan alapjai is itt fejlodtek ki.
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— A csodilatos az, hogy ezek az emberek mind Platon isko-
lajihoz tartoztak és amikor a neoplatonizmus elfajulésai kezdsd-
tek ¢és a nagy vallasi fordulds zavaros forrongasai belejatszodtak,
itt Alekszandriaban volt a forrongas kozpontja. Itt talalkoztak
a pythagoraszi, aristoteleszi, és platoni eszmék a régi materialistak
tanitdsaival, a judaizmussal és a kereszténységgel. Itt éled fel
Demokritesz, Lukretiusz ¢s Epikureosz tanitdsa az uj vallas
miszticizmusival keverve és itt memmek rohamozva az uj vallag
hivei a régi ekzakt tudomdnyok ellen, mert ellenkeznek az uj
tanokkal.

— Repiiljink At még par sziz évet és elériink a forrongas
kézpontjaba, felkeressik a magy Theon még nagyobb csodélatos
leanyat Hypathiat, akirsl regényeket, dramékat irtak és aki tani-
tasaban legjobban tudta &sszeegyeztetni Platon ¢s Aristotelesz
tanitisait a kereszténységgel.

Par pillanat mulva méar gydnybri terembem lattam magam.
Gybnybrit és még szépségének teljében 1évé né fogadja vendégeit.
De alig, hogy a terembe lépiink, az uccarél rettents zajongis
hangjai  hallatszanak, a zsivajos hangokat mind k&zelebbrsl
halljuk; mar dongetik az ajtokat, feltérik é&s marcona, félsriilt
alakok, nék és férfiak vegyesen megragadjak a torékeny Hy-
pathiat és hajanal fogva hurcoljdk az uccara. A vendégek meg-
kisérlik az ellenallast, de a rettentd tulerd letiporja Gket és aki
mem tud kimenekillni, azt kénybdrteleniil legyilkoljak. A hazat
felgyujtjak és a butorokat 6rjéngd mnevetéssel a tizbe dobaljik.

Egy o6rjongé tudés elsttiink szalad kiabalva:

— Vége a tudomanynak, vége a filozéfianak, ismét beolvad a
bubonaba és a papi tudomanyba.

Mi uténatértetiink ¢és egy hatsé ajtéon a szabadba jutunk ég
latjuk amint eldttiink hurcoljak Hypathia véres tetemét. Amint
menekiillink mar litjuk az égé kinyvtari épilletet és muzeumot,
Mindeniitt jajgatas és pusztulas van a idmeg mnyoméban.

Végre a kikotohoz érink, egy csolnakba ugrunk. Ezzel erém
kimerillt, osszeestem.

Egyszerre ujra hallom az evezécsapasok monoton hangjat
és tarsam fiillembe sugja:

— Ha mégegyszer eljutsz Egyiptomba, menj a szaizi ro-
mokhoz, menj be az egyiptomi Athene, Neth temploméaba és ott
az oltiron talalni fogsz egy lefatyolozott faragott képet, Neth
istenasszony képét, amelynek talapzatira a kovetkezd mondas
van irva:

5En vagyok, aki vagyok. Minden, ami van, ami volt és ami
Jesz. Fatyolomat még mem lebbentette fel halandé.*

Teljesen elkabultam, de még mindig hallom az evez§csapéasokat:

Egyszerre eltompulnak és atalakulnak rdvidebb  hangokka,
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mintha esf csepegését hallanam, feltekintek, szobimban vagyok
¢s ‘témyleg az ablakokat zaporesd cseppjei verdesik, a sarokban
a vizvezeték oseppjei monoton hangon iitik a medence falait és a
hangok mintha szavakkd siiriisddnének és mintha latnam kodosen
Goethét, aki bicsut int felém ¢s mintha hallandm, amikor mondja:
Historia magistra vitae.

Fel akarok kelni, de mintha minden tagom élombél volna, alig
tudok megmozdulni; a sarok ismét eleven lesz és siivBlté hangot
hallok. Le Sage sénta ordiége vigyorog felém és rikdcsolva ki~
altja: ,,Ne menj Neth istenasszonyhoz, én fellebbentettem a fa+
tyolt. Csak par szét talalsz ott. ,, Az emberiség hajloereje a
romlotisig és gyavashg és egyetlen vagya a hatalom és erdszak.'”

Riadtan hallom e szavakat. Mély kétségbeesés fog el. Szent
vértanuk. Zwingli, Miinner Tamas, Liardono Bruno, Fra Orleino
hiaba éltetek. i

Le Sage oOrdégének silvitd hangjat dorgé hang valtja fel:

— De azért nem szabad csiiggedni!

A természet 6rok torvénye a fejlédés. Ez ellen nimcsen felebs
bezés. Nem a léha, gyiva tomeg viszi elére az emberibéget, ha-
nem a kivalé egyének.

Bar minden harmine évben visszagdrdill Sysiphus sziklaja az
eszményekért kiizdé szerencsétlenek kezébdl és a reakeid eszméi
jutnak ismét diadalra és diadalukat biztiositja a tomegek tudat-
lansaga, elbitélete és az ujabb valtozasoktél valé lelki félelme
¢s az intelligencia romlottsiaga és gyavasaga. A diadalt a gyl
lolet és kapzsisdg ugy hasznilja ki, hogy csukott szemmel &s
nyitott kezekkel kap a zsakmany utdn, szdvetségilkbe szegidik’
egyesek iires és haszonlesé mnagyravigyasa, mert a legolcsobb
utat mutatjik a siker felé. {

Csak egy erd gybzheti le oket, a fejlodés titbkzatos torvé-
nyének ereje, amely megnyilatkozik az elvek embereiben, akiket.
az elv mozgaté ereje munkéira képesit és a haladds utjit az
energia, a tiszta meggy6z6dés, a batorsig, az ész és az értclem
mutatjak.

E gyézelem nélkill csak vegetalunk a legkdzelebbi haboruig,
de ez el fog nyelni minden kulturat, vagy pedig a flel¢bredt nép
pokolba kerget minden korményt, parlamentet &és megprobalja a
szindikalizmussal, bolsevizmussal, anarchifival, hogy a vér és a
romok kozitt felszabaduljon az Gt a megvaltis felé, mert nems
bizhatja magat a tehetetlenekre, a hazug szemforgatokra, akik
csak pusztulast tudnak eléidézni.

Lesznek még mnagy, emberfeletti emberek, akik félelem nélkil
hirdetik az emberiség felszabadulasihoz kozelebb vivi nagy eszmdétn

Amig csak ezekben él, idlom, egy utépia, de mihelyt a mépek
ezrei ¢s tizezrei megértik ¢s dtveszik a gondolatot, mar progh

316



Engl Istvan: Edy killdnds utazds tdrienete
=l ——— e L — ]

ramm lesz és ha millidk és millick kéztudatiba megy &t, itt a
megvalosulas.

Az emberiség békéje ma dlom; mint elérhetetlen utépia é1
egyesek lelki vilagiban, de mar érezhetd, hogy lesz ezrek é3
tizezrek lelkében programmia és a gondolat érik, mind nagyobh
hullimokat vet a kivetelés, hogy takaritsik el végre egyszer a
romokat, bontsak le a gatakat és a hang végre oly hangossa
lesz, hogy végre a guzsba vert és megsanyargatott lomha, gyava
emberiség milliéi megértik és felébredve tiizén, vizen keresztiid
haladnak az emberidég orok vagya, az orok béke felé.

— Elni annyit jelent, mint hinni — suttogja felém egy mo-
solygé atszellemiilt are, Ghandit ismerem fel és a szoba megtelild
€16 alakokkal. Latom Tagurt, Romain Rollandot és a hattérben
ujbil megjelenik Goethe.

Romain Rolland szélal meg:

— Igen, a jelsz6 hinni, de ugy latszik mindig fel kell magat
dldoznia egy népnek, hogy a vilag megujulhasson. Kétezer év
elott a zsidok letbek Messidsuk aldozatai, akit évszdzadokon at
hordottak magukban és akit mem ismertek fel, amikor kivi-
ragzott a véres kereszten.

— Most a hinduk mentek az aldozatra.

— A vildgon végigsépér az erdszak szele. Nem volt varatlan
a vihar, amely elperzselte a civilizdcid eddigi termését. A bry
talis memzeti gbgnek szazadai, amelyet még magasabbra csigazott
a forradalmak bélvanyimads ideologidja ¢és terjesztett a demo-
kracidnak mnevezeit demagégia, vak komédidzasa, tarsulva az em-
bertelen induszirializmussal és plutokricidval megfullasztottak az
emberi lelket.

— Mindegyik nép fojtogatja a masikat ugyanazoknak az el-
veknek a mnevében, amelyek ugyanazokat az érdekeket és Kain
Osztondket leplezik, amelyek ellen eddig 6k tiltakoztak.

— Mindenki maganak kéveteli és masoktol megtagadja az ers-
szak jogat, amely az & szemében maga a Jog. Még nemrég az
Erd el6tte jart a Jognak Ma az Erd a Jog. Felfalta mar.

— Ebben az #sszeomld vilagban nincsen menedékhely, nin-
csen remeény.

— Iy korillmények mellet — mondja Ghandi: — Elni annyi
mint hinni és azt fizeni, hogy cselekedni kell, Aldozzuk fel ma-
gunkat.

— Miért? Kinek?

Ghandi véalaszat varoml de Tagur szolal meg:

— Igen! Elni annyit jelent mint hinni, de azt is jelent}
mint vagyédni a felszabadulas utin; és az igazi szabadsag a
beleegyezés a szenvedésbe. A Nyngat hisz a materidlis erbben,
ezért hiadba kialtozza a béke és a lefegyverzés jelszavail, vadsiga
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mindig erdsebben fog mozogni. Azt a tényt, hogy az erkdlesi
erd nagyobb hatalom a brutilis erdnél, be fogja bizonyitani a fegy-
vertelen India nemzete. A mi harcunk szellemi hara

— Hare az emberért. Ki kell szabaditanunk az embert a
maga koré szbtt héalébol, a nemzeti 6nzés szervezeteibsl.

Ujb6l Ghandi sz6lal meg:

— A vilag békéje még messze van. Nincsenek illuzidink. B-
ségesen lattuk egy félszizad folyaman az emberi fej hazugsagait
gyavasigait és Lkegyetlenségeit. De ez mem akadélyozhat meg
benniinket abban, hogy szeressiink, mert még a leghitvanyabban is
van egy nescio, quid Dei.

— Jél tudjuk, hogy miné materidlis kényszeriiségek nehg-
zednek a XX. szézad Eurépajara, memnyire kérillzarja a gazdar
sigi feltételek myomaszté determinizmusa és milyen kemény héjat
alkotnak a korunkbelj lelkek kérill a szenvedélyek évszézadai és
a megkdvillt tévedések, amelyeken nem tud athidalni a Vilagossig.

— De ismerjiitk a szellem csodait is. Lattuk, hogy a csodik
villimai athatolnak a miénknél sdtétebb &gen is. Az erbszak
redlpolitikusai, akar forradalmiak, akar reakcibésak, kigunyoljak
ezt a hitet. Igy druljik el, hogy mennyire nem ismerik a mély-
séges redlitisokat. Csak gunyoljanak! Bennem megvan e hit! Gu-
nyolnak, tildéznek benniinket otthon és Eurépaban. Szamunk ma-
roknyi, de ha egyedill maradnék is a hitemmel? Hat aztan?

— A hitnek jellemz3 sajatsaga, hogy épenséggel nem tdrddik
a vilig ellenséges voltival| latja ezt és emnek ellenére is hisz;
annal jobb.

— Mert a Hit Hame! A mi hitiink és Nemerdszakunk a leg-
keményebb harc. A béke utja mem a gydngék utje.

— Akik nmem hisznek és akik félnek) oszoljanak széjjel. A
béke utja, az aldozatok utja, az Onfeléldozas.

— Igen! — kialtja Goethe. — Latom és érzem. Uj heroizmus
tamadt a foldén, amelynek tenitémestere a szenvedés, a szellem-
nek egy uj haboruja.

Romain Rolland kitart karokkal megy Ghandi felé.

O, ti csodalatos megujitéi a vilagnak! Igazatok van! A ling-
€sz sajat erejébsl is magy, akar &sszhangban van a kirnyezeté-
vel akér nem; de a cselekvd langész csak az, aki megérti faja
Osztomeit, kora sziikségletét és megfelel a vilag varakozasanaki

— Elényben vagytok a tobbi vilag felett. Szinte litom, amikor
a nagy angol nemzet ,amely a realitisok és a szabadsig emldiy
nevelkedett és lett maggyd, megért benneteket és kezét nyujtva
egyiitt haladtok a reménmyek megvalésuldsa felé; de a tobbi
agyonsanyargatott nép leigdzva romlott, tudatlan és rovidlatd
uralom alatt, hol talalja meg a szabadsag utjat?
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Ghandi valaszol:

— A kelet nagy vallisos jelenéseinek van egy bizonyos rit-
musa és ez halad myugat felé, mig tokéletesen tlstté nem valik
az Elet elvének alakjaban, amely titdket is elér és elvezeti az
emberiséget az Uj Haladis felé, a szabadulds, az &rok béke feld.

— Igazatok van! — kidltja Romain Rolland.

— A cselekvi langész az, aki megérti kora Oszibneit és
sziikségleteit, de az agyomsamyargatott nép leigzva romlott tu-
datlan és rdvidlaté uralom alatt, hol talilja meg a szabadsag
utjat.

Ghandi valaszol njugodtan:

— A Kelet magy valldsos jelenéseinek van egy bizonyos rit-
musa és ez halad nyugat felé, mig tokébetesen testté nem valik
az FElet elvének alakjban, amely titeket is elér és elvezeti az
embeniséget az Uj Haladis felé, a szabadulas, az drok béke felé;

A csepegé vizvezeték még mindig egyhanguan zig a fillemben;
felnyitom szemeimet, szobdm iires, alkomyodik, agyam kabult és
benne kergetiznek a gondolatok.

Szenvedni és mégis bizni, szenvedni és mégis hinni, csele-
kedni és harcolni.

Enyi Istvin
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ltt maradok.

Meleg szelek sikonganak
Tengerparton, itt lenn délen
Fenyvesek kozt napsugarban
De szép lesz a temetdben.

Kocsim utdn nem jon senki
Hegyoldalban sirba dobnak
Hazugul meg nem siratnak
s nem mondanak szebbnek, jobbnak.

Aki voltam, amit adtam

Nem marad meg senki masnak
kitérek én az Gtjabol

vidam szonak, kacagésnak.

Valahol a Tisza mellett
egy-két napig tén beszélnek:
uramisten mi fajhatott
annak a csendes legénynek?

Aztan vége. Elfelednek.
De j6 is lesz majd itt délen
Fenyvesek kozt mindorokké
mosolyogni sok emléken.

Adorjdn Andris.
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Hazafelé kildom.

Tombolé vihar idegenben
iti-veri eltévedt lelkem

s hazavdgyé akécszivemben
mosolyognak mar a jové napok
koszontenek ismerds csillagok
susog @ Tisza, hivogat egyre.

Hiaba megyek akaérmerre
Hegyek kozé napfényes délre
Tengerre, nagyvaros szivébe
visszahiv a gombakacok lombja
s belenevet minden édlmomba
a sok ring6, sérga buzakalasz.

A mi lelkiinket nem értik meg
furcsaszavy, idegen népek

Tajardl ezer mas vidéknek

Dalban verg6dék, vigadék vagyunk
déli napon is néha megfagyunk

s visszakivanjuk a bussziirke &szt.

Csak mi értjuk a lelkink, kiknek
egyformin szép a gdlyamadar
nagykéményl alfoldi tanyan

s egyforman sirunk Gsidék ota
ha a cigény hdrjan big a néta:

. ... falu végén nem fistol a kémény. . ...

Adorjdn Andras
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Egy Iab, amit a kazanbha dobtak

Kedvetleniil kelt fel aznap, mint aki @j gondokra ¢bred
Megmosakodott, a gallér szoritotta, nehezen tudott nyakkendét
kotni, a selyme kopottas, kénnyen szakadd, szabélytalan alakra
torott tikre, ugyamezt a bossziis, barazdalt, unott arcot mutatta;
amilyen mar két hénap 6ta ijesztené, ha torédne vele.

Tekintete megakadt az asztalra tett irdson. A gazdasszonya
szokott ilyen papirszeleteken levelezni vele, ha olyan goromba
akar lenni, amilyenre csak a tavollét jogosdtja fel. Mpst is har
ladéktalanul kéri Torma urat, hogy a régen esedékes szobabért
utolsé terminusként délutanig fizesse meg, mert a kézitaskajat
a fehérnemiivel addig mem adja ki a kaz&ébdl és a lakést ezutan
zérva fogja tartani.

A roviden és szabatosan fogalmazott héziasszonyi stilusgya-
korlat semmi meglepetést nem keltett. Ugylatszik mér lakisom
sem lesz — jutott volna eszébe, ha gondolkozik — de nem ezt
tette, gépies mozdulattal kefélte le titkrosre kopott kabétjat és
szoérakozottan, tétovan a félig nyitvahagyott konyhaajtén keresz-
til elindult a lépcsBhaz felé. Az ajtora feszitett zoldrefestett kil
badogskatulya, par map eldtt még szorgos tanulményozds és tele-
kedvit véarakozas térgya volt, ma felé¢je se mézett Mit hozhat a
posta ma, ha eddig semmit sem hozott.

Szombat volt és a hatsé udvarbél szényegporolas larmajat
verte vissza a tiizfal. Kis hegyi tarackok sem zajosabbak, az
Agyilovés robaja mem idegesitébb ,mint az ilyen fékevesztett,
nekiszilajult tisztogatéds. A vérosi tandcs tegye kotelezbévé a por-
szivé gépek altalanos hasznélatat. EzerkilencszézharminckettGben
ilyen kozépkori takaritisi méd. Ez mégsem jarja. A technika ma-
mapsag csodét miivelt, okleveles gépészmérndkok villamost kala-
uzolnak, az emberiség mértfoldes csizmaja megeldzte a bé lista-
sok legmerészebb almait és betéltott minden &6t a nélkiilszés
szomoru kegyelmével. Ma — amikor a betevd falatért karom-
kodni kell — ezek a keményhtsu, izmoskaru takaritbasszonyok
el akarjak hitetni, hogy semmi sem véaltozott, a vilig még mindig
vilag, az ¢let még mindig élet.

Torma Gr — szakitotta félbe gondolatat a hizmester —
a kapualjhoz érd adhoc filozofusnak — egy levelet adtak 4t g
cimére ma reggel és a feleségem most akarta felvinni.
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— Nekem, levél? — dilnnydgott és mem tudta megdlni ma-
giban a kivankozast, a reménykedést, hatha ez az ,amit vart
Hatha végeszakad a diithongd nyomorusagnak, bizonytalansagnak,
nélkilézésnek.

Zsebébe csusztatta a kék boritékot. A formaja dzleti levél
Nem merte, nem akarta mas ember elit felbontani, hogy az nézze
végig a remegd mozdulatit és ha rossz hirt hozo — 'a letaglozo
irtézatot, a fuldoklast, a nem lehet tovabb sziikiils lélegzetét.
Megse nézte és ugy ment ki a kapun zsebbenhagyott kézzel du-
dolva valamii hogy a hazmester hidba viarta egyszavas koszie
metét. Tudja isten mi jar az eszében, ezek a mai fiatalok ko-
tyagos abrandozok, ezeket nem csoda, ha megdli a munkétlansag
malomkéve. Liam ez a Torma is milyen naplopé, talan lehetne
allasa is, ha megbecsiilné magat — morfondirozott a hézmesten
és a pince kulesat leakasztotta az ajtd mellgl. A pincébe meny
a vizjelzét felirni.

L 3

Kinn talalta magat a forgalmas uccan, mindenki sietett, bele-
iitkdztek €s a cirogat6é tavaszi napsugar ugyanarra a varakozasra
meredt talalgatéd, gondbasiillyedt sétaléra lelt, aki két honap
ota kovetkezetesen megkivesedett komoly képpel indul az utjara,
nem tudja hova.

Pedig most, ezuttal van remény. Egy levél képében és ezt
ott 6rzi, melenigeti a kezével, az arcizman talan belill latszik a
mosoly, kivil marad a félénk ,szomori, egykedviiség. Most ha
felbontana ugy eloszlana a kétsége, biztosan tudna, bizonységot
szerezne, hogy ezuttal olyan allast ajanlanak ,ahol élete wvégiig
nyugodt kényelemben éldegél és ha felnyitnd most megtudna —
de nem bontja fel. Mprt a levél igy egépz levél, teljes remény
és a kirakatokat mar nem is nézi, embercket nem lat, tSbben
iitkdznek az utjaba — anélkiil, hogy tudna réla — az ut szé-
lére jut, ahol kewesebb a loto-futé siirgdscélu ember.

0, milyen nagy kincs lehet egy levél, amig nem tudjak kié,
honnan, miért jén. Egy levél, ami Torma ur zsebében életet je-
lent, de ha kivenné a melel rejtekérsl, tallan halalthozo. Igy vé-
gigsimogatini rajta, hallani a papir, az kld6 jolizenetet takard bo-
riték zizezGsét €s az ember ujjain végiglut a boldog bizserges:
ez biztos iallas, ez biztos élet.. .

Nem is kell megnézni. Nincs joravalébb, tisztabbszandékd
orom az ilyen megnyugtaté magyarfizatnal. Mert mi is lehet
benne. Bizonyosan az Egyesiilt textilgyarak igazgatosaga érte-
siti, hogy a masodtitkari allast szakismeretében és fiskolajaban
bizva, a jové hé elsején vagy taléin azonnal is elfoglalhatja. Lehct,
hogy egy kilfsldi cég exponense kéri bemutatkozasat, ismerve
agilis és pAratlan szervezd erzjét a piac megteremtése koril ki-
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Walé érdemeit. Megeshetik, hogy az Ornstein ¢és Halasz adja
tudomlasara, hogy a kerlileti fick vezetését mégis atadja.

Mit fog szolni a Haziasszonyom, ha bejelentem, hogy elsején
koltozom. Mert mem hitte, hogy az W4llasok betbltése csupin
tolem fiigg, mert képes volt kicsinyes fenyegetéssel kellemetlen-
kedni, még a ruhamat is lefoglalni csak azért, megt ez a ki
levél, ami minden, ami annal is tbh, késett par napot. En tudk
tam, hogy nem virok hiaba, ennek jonni kellett é@ most itt van
minden percben elolvashainam és utdna reggelizni mehetnék, mar
régen, két hénapja nem reggeliztem. Most, ha atfutndm az akecep-
talé sorokat, megengedhetném magamnak, hogy hosszu idd utan
féniyt lizzek a jollakottsagommal.

Mert ugye az elképzelhetetlen, hogy ez a'levél egyebet is tar-
talmazzon kedvezi hiraddsnal. Plane elutasitast. Szé6 sem lehet,
Két honap 6ta tudom, érzem, warom, hogy ez mem tdrténhet meg.
Nekem allas kell, nekem mincs kenyerem és ha csaladom lenme,
az most myomorogna. Ugye ez a kék boriték ez a szép boriték
iizenet arrél, hogy tovabb élhetek. Biztatas, hénomalanyilas,
exisztencia.

Ott jart az Oktogon emberiradalabamn, eszelésen mosolyogva,
Ontudatlanul. A keze mohén szoritotta a vélt kincset és a szembe:-
jovok furcsa tekintettel keriilték a boldog tévelygét. Egy pontra
meredt szemét a jovijére szegezte és nézte, nézte szomjasan, bar-
gyun és az aszfalt lassan, {itemesen, mipt a gy#szindulé taktusa
csuszott ki a laba alél.

Tobb volt a csodanil, hogy baj nem érte Ha tilkdltek, azt
gyiri szirénanak vélle, a csengetés, az & hivasa volt ,amivel a
hivatalszolgajat kérte magahoz, a ruhaja régem megujult a gon-
dolatfaban, feleket fogadott, iizleti leveleket irt, szerzddést fogal-
mazott...

&

A cs3diilet szerteszéledf, a forgalom ujra megindult. A rendér
szajaszélén kék pettyet hagyott a ceruza, ahogy ak imént meg-
nyalta az irén hegyét — felvenni a tényallast. A zubbony elején
betolta a noteszt, amibe eggyel tobb baleset adata kerillt. A villa-
mosvezetd neve, szama, a szerencsétlendl jirt személwazonossaga;
tanuk, ids, szinhely, esemény jegyzbkonyvszerii pontos:iggal be-
irédott és ujra magasba lenlilt a fehér karszallagos jeladas. A
menték ezalatt odaértek a klinikara és Torma ur az eszméletlenek
halidlos mozdulatlansagaval vesztette a vérét. Csodalatos &m az
emberi szervezef, sok sanlyarusig utin még mindig patakot tu-
dott volna vérezni. Feje lecsiingdtt, borzas hajan széarado alvadd
wrcsoméok, a labit azt egy darabon még vallalta a teste, deo
Iatszott, hogy az mar nem az owé. A miltét gyors wolt, a tobbi
sérilléseit is bekdtotték, konyhasdoldattal csaptdak be az iires
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véredényeit, és a fehér folyadék halvanyan litktetett a piros
vére helyén.

A I4ab, ami mar nem mnév, nem végtag, hidegen csunyan,
lyukastalpu cipével ormétlankodott a miitdasztal szélén. Lepe-
débe burkoltan véres térképet rajzolt a vfszonra, szomoru or-
szagutakkal az élet elveszitett demarkéaciés vonalat. A kabalja,
rubdi ott csiingtek az agya szélén, a kedves ndvér az iratain
gylijtotte Ossze, azt a hivatal 6rzi meg, a holmi pedig szamot
kap és egy fidkot a padlason. '

Keshedt ,sovany birtarcaja foszladozott. Levelek, lejart bér-
letjegy, idegen mévjegyek gyiirétten, megviselve, régi izenetek,
megesokolt linyok kézirdsa és egy-két sajat feljegyzése. Az elsd
rekeszében zsiros keskeny kék szallaggal atkotott szoke hajtines,
ki tudja mikori ajandék, lanyereklye, driga kincs. Talan a hu-
ghé, talin gyermekkori sajat hajfiirt, hiszen az az arcba logo
kenderszinii haj ilyen is lehetett akkortajt. De ezen senki nem:
gondolkodott, a kedves ndvér, aki annyit lat ilyet, nem is latja
mar, de azért a tarcahoz csomagol egy gylirstt, véres kék le-
velet, a halalthozé levelet.

Gondosan leirja réla a cimet, erre joga lesz, ezt visszakapjy
teljes egészben — épségben — hiany nélkil. Atkéti faslidarabbal
¢s a gylirdtt barnas bértarca olyanna zsugorodik mint egy mup
midnak a szive. Réncos, 0kdlnyi szomoruszivii mese, valamikor
talan tarhdza élménynek, emléknek, ma a huszonnyolcas agy
velejaroja, tulajdonjoga, hagyatéka.

Elkészitette killon a ruhat, kilon az iradsokat. Megnézte a
huszonnyolcast. Hérgstt. Réviden, tempdsan, masodpercnyi pon-
tossaggal, mint & rendszeretd hivatalnokhoz illik, ugy csuklott
Torma tur ¢és 4alldogalt a halal tornacaban. Tirelmes, hideg,
tépettmosolyu arca nagyon szemrchanyd, riat, vadoléo sargasagot
&lwstt. Szajat kiesit nyitvafelejtette — tan még ugy maradt, ahogy
a hivatalszolgat beszélitotta. A fején a fehér pélya, szentelt turbim,
a szenvedik kiralyi palastja, apostoli korondja — meglazult egy
kicsit, talan ez is bizonyitotta azt a fizikai térvényt, hogy mek
leg testek kiterjednek, a kihilok &sszehuzédnak. A fogaira na-
gyon fligyelt Torma ar ¢s gondosan apolta, ha moédjaban dllott,
azért mégsem mondhatnam, hogy szépek lettek volna, a leesett
alkapocs felett. Mire a kedves névér padlasra helyezte a huszon-
nyolcast, a lelke szegénynek épen elindult és egyiitt érhettek
odiig és onnan aztan a bélistas 1élek toviabb iramodott.

Sajnalta a felbontatlan kék levél titkat. Igaz, hogy most mas
lélek volt és a szelleme tudta mi hit hozott, de ez mar nem
volt fontos, nem is kutatta. Ott dlalkodott egyideig ¢s latta, hogy
a huszonnyolcast letakarjak egy lepeddvel és a kockas kbpadlén
szilkdlve nyoszirdg az agy vaslaba, ahogy végighuzzak a folyo-
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son. Addig, amig a hullakamraba nem szillitjak, a fiirddszobaba
koltoztetik a betegek myugalma végett.

Torma ur persze mem tudott arrél mi lett a jobb labavaly
amelyikkel olyan sokat szenvedetty mig megszabadult a bor-
keményedéseitsl. A lelke azonban nem nyugodott és ott vart a
klinika felett. Varta, hogy megjelenjen az ajtéban a mitdszolga,
villanhozva a merev, sulyos, combigviagott labat olyan volt vele,
mint a muskétis, aki a vallanviselt fegyvert szalmiba csavarja
€s véres lepeddbe koti. Megindult vele a lépesdn, étment az ud-
varon a géphazig, ahol a fiitével egyiitt kinyitottaik az orias
katlan vasajtajat és amig a t6bbi Torma tr jégkamraban hisdlt, ez
a testrésze perzselé langgal és égett his szagawal bujt ki a ka-
zan kéményén.

Torma ur lelke ott bevarta és csatlakozott hozza...

Czaké Tibor

3K

Estel6ben

A halott nap plasztikdja ég bennem, mint kihalt csillagfény halo-
vany rezgése.

Es nekem most az estelsben é16 és vildgos minden.

En most az ég sarga égésének énekelek,

és ¢éneldek a messzi esti fények halk téincinalk

és a selyemnek, az alkonyok kék selymének

és belégongyslom faradt idegeim

€és a cstndes szinek beteg karikait.

6,

ime az 6ra ,mikor lithatatlan kéz hasit

a lomha felhdzet méhébe,

és mikor a viros setét meredélye megett

wvordsen sikolt el az ujsziilott.

Az égi korsdkbol holdfény csurog ala.

Az emberek pedig vértsl, bortsl, és palinkatsl ittasak

mikor a fik harfain a szél zenél

és mikor a gyerekek jatszadoznak — kék mécsesebcdel

vértdl, bortol, palinkatél ittas emberek

badogzenével menetelnek

a harcba.
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Miresziav Mriezsa: EstelSben

A templomokban most orgonik bignak

8 az asszonyok az érkezd Istenfiarél dalolnak.
Es hatalmas ,sziirke seregek hompolysgnek

és ¢rids héromszin zészlékat cipelnek.

Elikén Krisztus mosolyra-fittyent rémes,

véres fejével.

Es én — ki a kék alkonyi selyemnek dalolok
és az esti fények halk téncanak

és ki az ujszilott Teliholdat koszontom

ebben a boris bis enyhe.ritka kidben —
koszontlek Téged, Krisztus Feje.

A hatalmas hiromszin zaszlén:

¢s hosszan-hosszan 4lmodom a minden+letek tudatat
¢s a mindent atfogé alomra gondolok, hosszan-hosszan.
0, mégis van valahol egy szent valaki,

ki mindezt tudja

s ki tud errdl a zirzavarrol.

S 6 szintetikus hart hord a szivében

En hiszem: Ez a hiir egyszer pengeni fog

s az ember-millisrdok majd himnuszt dalolnak
és ezek a fajo-zengd sejtelmeink,

melyek most az esteloben vajidnak

€s ezek az ittas sziirke seregek

S a menet asszonya, a bis orgonak

az Anyag-harménia réfrénjét zengi majd!

S ezek a halalrafeszitett 4csok pedig,

kikmek lekaszabolt fejeit a zaszlokon cipelik
€s a véres ebek, tisztek és mészarosok:

6k mind felolvadnak a szent zenében

¢s vérben fuldokolnak, fejszés kezekkel —
fényes unokaink pedig barbar-sziilte réfrént
¢nekelnek majd: az anyag Harménia fényes rdfrénjét.

A halott map plasztikdja ég bennem, mint kihalt csillagfény

halovany rezgése _
€s nekem most az estieloben ¢I6 ¢s viligos minden.

Mireszlgv Krlezsa
Forditotta; Dodds Kilmén
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Haszéves vagyok

Ma megfirédtem onvadam fekete énekében,
Mert vissza probaltam lopni a Tegnapot
Mikor még csendes csodak édes vizein,
Hajéztam gondtalanul gordilé galyan,
Es szines alomfészkek édeskés langyimal
Melengettem ifjasan csobogé esodavaré vérem
S hitem kandallojat lobbané vagyrdzsékkel raktam;
Mikor még elamitott a fehér felh6k aranmyszegélyll uszilya,
S igazmak szentnek vettem kék méjusok lobogd csokdalat;
S oromnek hittem a foszlo langallis Ajultszép perceit,
Es hittem lakkos szavak simulékony iirességében

S hittem az emberekben is,
Es hittem a koltében, a miivészetben

(tin énmagamban hittem botorul...)
0, ¢n hittem valakiben, aki megvigasztal
S maganyos o6szestéken valakire sovirgassal vartam...
Hittem lanyban: fehérbem, sziizben,
Ki boldogité satrat bontja szerelmének filém
S majd tamaszom lesz hitem alkonyan,
Ha mélyebbre zuhan majd velem az Elet..,

(— talan akadt is ilyen — &, de régen elzigott méar
fejink folott a bucsisok fekete gyéaszdala...)
Ma meglirddtem o&nvadam fekete énekében
S ahogy eddigi semmittevésem iires-sulyos batyujival
megallok harmadik évtizedem dudvavert kiiszobén,
S reicsokolom rongyos éveim léha mélabujat
Vallamon tiz-tiz évem, két fehér galamb
Szomort éneket loesol ram . ., . de mégis!
Ahogy sietve lopva visszanézek, elémsohajtom
Cséndes vigaszul: ,szép volt, meseszép™
(6, bator, izz6 indulasok, &lmok, vigyak és akardsok)
és szomorit szemembil elébujnak halk vigasztaldim
prizméis eziistjei s megsimogatjak biesizd arcomat
...aztan kopogok — s miel6tl benyitok Ggy érzem
lobogé dletkedvem ravatala komorlik majd felém
tompa, csokortalan buas-biis disztelenségével...

Dudias Kilmin
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Ezeriz( élet

Nézd, itt feszil, duzzad, jajong és rikoltoz

varosok utain fut, gyarakban rajzik. hazakbél elézug

tengereken és foly6k hatan kiirtdkkel riogat,

bortonok mélyén vildgol s fajdalomban, Gromben kavarod

s nyujtja felétek ezernyi izét.

Ember leyyen, ki fajdalmas id6kben

inyével ezernyi izét Osszefoglalni tudja

Most fajdalomban, keseré izl jajokban vonaglik

a kontinensek teste

kolték cserepes szajjal a nagy szilést kidltjak

s mindezen tul édes izeit mégis folytatja az aldott

és szakadatlan élet.

Kis dogmatikusok most aklokat mércsikélnek,

amig a nagy vajudas hegyek gerincét tépi

s inylkon egyetlen izzel nem tudjak, hogy minden
[0sszetevok]

ezer és millio izzel szaguldanak folottik.

Gazdag augusztus barna lanya borul reank,

széjaban csokok tiizes galambcsapatja

hajabdl az eré kialt s tapaddsabdl Gj életek drama zug,

ezer izzel az er6k most feldgaskodnak az égre

éjszaka titkon megremeg a fold, fajdalmas orom rengeti

s ezer izével mindenek folott

rejtett mosollyal nyugodtan hOmpolgog el az éiet

Csuka Zoltan.
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Varromok a szeptemberben

A hazikék ott felmasztak a dombokra és a sarga ut lefutott
a Vag fel¢, mintha vizet akarna inni portdd fuldokolva. En
letettem ra a festSallvanyt, festékdobozt és vasznat, hogy le-
iiljek a narancssarga sziklira és boldogan szétnézzek. A sze-
meim sziircsblve és habzsolva zabaltak, sehol sem voltak ilyen
dombrakuszé héazikék, ilyen okkersirga utak, ilyen narancssarga
sziklak ,mipt itt a sziléfsldemen. Nyaranta jéhettem mir csak
messzi varosokbél és atéleltem szivemben az egész oOdon kis
mezdvéarost, a folyéra, hegyekre, foldekre és a domboldalak hazi-
kéira ugy raborultam vérds szivemmel, hogy az kék lett bele,
mint az égbolt.

Leiiltem és szemeim tovabbfutottak az wuttal, lankikon és
kanyarulatokon. A hazak elmaradoztak a futdsban, de jittek a
cserjék, amelyeknek ezerzildjébe mar fel-felpiroslott egy-egy folt,
talin egy orids is rohant nemrég erre, akinek az orra virzeti.
De a fak még zoldek maradtak ¢és az utmenti jegenyék joslat-
ként sotétlettek a sziirkén csillogd, puposhatu fiizek felé. Ki-
zottiik fehérlett a folyd, bilszkén dobalva vissza a koradélutani
mapnak minden fénybz6nét ,amit az a magassagokbol kegyesen
readobalt. De tulsé partjan a dombok bujan elnyulva terpesz-
kedtek szét a messzi 6rtiiz csokjai felé. Epekedden ittidk minden
rezgését, amelyet a téren at hozzajuk kildstt ,mert egy hideg
¢jszaka mar rajtuk is sarga foltokat dobalt szét. Lilim meredtels
a hegyek mogottiik, zordon tdmegekben és semmi fontossdgol sem
tulajdonitva a napszeretkezés oOriokos vibralasamak. Virromokat
hordoztak gigészi vallaikon 6szben, tavaszban és télben. Es mi-
gottilk mar csak az égbolt, felh6k nagy usztatéja.

Igy futottak és faltak a szemek ,aztan visszatértek engedel-
mesen, mintha poérazon lettek volna, amelyrdl eddig mem tudtakl
De érdemes is volt. Ezek a hazak itt a mélyut felett mem voltak
amolyan egyszerti paraszthdzak, mint mas mezdvaros szélén. Ezek
kébdl épiiltek ¢és talan még a varakkal egyiddben. Némelyikén
mem volt az ut felé ablak, masikan csak egy sanditott a hegyek
felé jmint éreg félszemii koldus. De kis fillke mindegyiken volt,
szines szentek szamara.

Vandorlegény jott most fiitylirészve és megsiivegelte a szen-
teket. Egynémelyik faradt mosollyal viszonozta az iidvizletet.
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Szantd Gyirdy : Varromok szepiemberben

Szemeim megint utdnafutottak az uton, ekkor a rétem, a fiizfik
alatt voros tehenek mozogtak és egy fehér-fekete foltos kecske.
Ugy éreztem, hogy a vandor enyelegni fog a péasztorlannyal.
Elévettem az Bsszecsukott allvanyt és felallitottam. Aztin ratettem
a vasznat és kerestem az Oszt. Nem részleteket akartam beldle
kivalasztani, nem hangulatokat, hanem mindent bele akartam &lelni
a viszonba, Nem perspektivat akartam majmolni, hanem ezer
tavolsagot, varromok életét, szentek mosolygasat, vandor enyel-
gését hegyek fenyegetését. Mert mindeneken atlattam ebben a
kristalytiszta napsiitésben ,amely eltiintette a levegdrétegeket, ko-
zelhozvan a messzeséget és a tavolba télvan a mellettem heverd
dolgokat. Hatértalan nagy csend dalolt bele a pillanatokba és a
végtelen nyugalom belenyujtozkodott idegducaim zaklatott titkaiba.
Most itt az éra ,amikor talalkozmpom kell az Osszel, hiszen csak
ezért szillettem., De a vaszon kicsi volt és az Osz viligokat be-
fogo6. Hiaba vergbdtem, hidba vonaglottam, 6 nem jott el a talal-
Yozéra, oda a kifeszitett vAszonra. A tekintetem végigrohant
megint ezer lathataron & a csend most mar csufondirosag
ziimmdgott koriilsttem. A szinek millié uj arnyalatot mutogattak
a tereken 4&t, mintha 8k is gunyolédnénak. A szentek vihogni
kezdtek kis fiillkéikben, poros aranykoszoruik kozétt. A pa-
letta pedig tincolt kezemben, mint csiké, akit mem tudnak meg-
fékezni, Osszetrtem és ragazoltam, mert én is Gsszevoltam térve
és ramgazolt a mindenek csufolodasa.

Fejem f5l6tt egy hang szélalt meg:

— Mit tetszik csinalni, fiatal ur?

Felnéztem. Puffadt ndi arc cigarettdzott a magashan, az
ablak vagy két emeletnyi volt télem ,pedig foldszintes haziké
volt. Csakhogy a domboldalba épitve. Most jutott eszembe, hogy
hol vagyok. A kék lampasra méztem, aztan a tulajdonosnd haj-
arcaba és nevetnem kellett.

Aztan ujra a messzeségbe pillantottam, valami eddig meg
nem élt élmény volt ez, bordélyhaz a nagy messzeségek Olén. Es
mintha egy kilondsizii, fantasztikus ellentét akarta volna meg-
mutatni, hogy & csdppet sem komikus, egyszerre kozelebb tor-
tetlek a varromok, felpirosodiak a hervad6é cserjék, megszo-
laltak a téavolsigot atrepillve a tehénkolompok és a szentek a
hegyek misztériumaiba meredtek. Ez az ellentét kezdte &tilel-
getni azt, amit én az imént nem tudtam és én megsejtettem,
hogy ebben a hazban var ream valami, Honom ala vagtam
vasznat ¢s Allvanyt, aztan nekivigtam a fedett lépesGgidornak.
Mintha mélységekbe haladt volna ez a folfelé haladé lépesdsor,

Odafent, ahol bejaratba torkollott a s&tét folyéso, kis ablak
dobott fénykévét a szemkodzt vorsslé ajtora. A kiliszobon hatal-
mas, kemény parasztlany majszolt ecsipkés pongyoldban. Festetd
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arcat meztelenre vetkdzteibe az éles napfény, amely a kis abla-
kon bedédlt. Nagy karéj kenyeret haraptak fehérlé Iogai és hamvas
aranybelsejii szilvat. Arra gondoltam, hogyan szivja fel pom-
pasan likteté vérkeringése a gylimdlesdt magéba, szinte lattam,
hogyan valik vérré a hamvas sftétviola szilva aranybelseje.

— Szervusz, mit csinalsz?

— Unatkozom. De nemsokéra jon a bolond suszter és mesél.

Ismertem ezt a kis szérosarcu. félvallas, bicegd vargat, aki
maphoszat tanyézoit itten. De Osszefligd mondatot még nmem hal-
lottam a mocskos ,duzzadt szajabol.

— Az tud mesélm, az a hiilye?

— Igen, ha senki més nines itt, esak mi, linyok. Ilyenkor
Gsszel, amikor a varromok idelatszanak a tiszta™levegGben, mesél
roluk. O fiatalkordban a hegyek kozott lakott. Ott tanulta.

Miel6tt beléptem a virés ajtom, amelyet a lany kinyitotty
kipillantottam az ablakon. A vasracs pékhaléi kozott felragyogtak
a hegyoldalak és a véarromok, mintha egy intésre lestek volna
csak, a bolond suszter fekete fogain, biizés bagdlében be akartak
jooni a hegyek kozil, az 6rok vasarbsl a piszkos életbe. Ilyerd«
kor dsszel.

A kis udvarban a mama fogadott. Nagyvérosok éjszakiiban
gyljtitte 8ssze husz éven &t azt a pénzt ,amibdl ezt a hizat és
engedélyt megvette. Husz esztendd véresverejtékii munkajat pi-
hente most, de most aztdn pihent. Hustémegek gyiiltek rajta
egyre ebben a pihenésben és pici orra ,amely valaha biztosan
szép volt, kezdett végleg eltimni a fénylé hajparnik kozitt
Naphosszat fekiidt és evett. Azért régi munkakdrébsl mégis ma-
radt valami: a mosoly. Kisgyermekes mosoly a puffadt, fényls-
parnds arcon, amelfyen mindenek dacara valami kisgyermekes
volt. Bementiink a szalonba. Ennek mem volt ablaka és igy csak
este volt vilagos bemme. A rozzant zomgordn mar senkisem jat-
szott, zeneautomata helyettesitette. Pénzdarabot dobtam bele. A
pénzdarab valahol koppant bemme ,talan a szivén, a vasszivén.
Akkor egly nagyon régi angol dal indult meg benne, ebben aam
elhasznilt dalban is wvalami kisgyermekes wvolt, mint a mama
arcan a mosoly. A dal egyre 1smételte dnmagét, aztin hirtelen
elvigta a csend az életét.

— Mi ujsdg a vArosban? Behivjam a Valeszkat?

G volt akkoriban a favoritom. Nem valaszoltam, elgondol-
koztam a paraszt lanyok furesa mevein. Darinka, Zsazsa, Fedora.
Izmos cselédek, akik meguntdk az 6rokds sikélast.

— Van egy uj leany is, ha a Valeszka mem tetszik. De még
alszik, ma reggel jott Pestrdl. Pihenni jott, mo meg jo falusi
levegire ,vékonlyka szegény. Az &tisben van.

Kimentem az udvarra és megélltam az egyik ajté elstt, ame-
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lyikre éridsi krétadtds volt rajzolva. Odabent kohégott az uj
leady. Ebben a kohdgésben mintha a varos jott volnma uténam,
ahovA nemsokéra vissza kell indulni.

Kopogtam és beléptem. A szagok halmaza fogadott és az
adgybsl wékony kar logott ki halvanyan. Sokdig beszélgettem
Olympidval, aztin megcsokoltam sovany karjat. Az udvaron a
bolond suszter mesélt egy asszonyrél ,aki Csejthe varaban sziiz-
lanyok wvérében fitrdott. Némelyek azt mondjik, hogy ivott is
belsle. Néztem Olympiat. Mar néhany eziist hajszala is volt,
Igy talalkoztam az alkonyatban az Osszel.

Késibb lementem, hogly ismét visszajojjek eltort palettdmmal,
amit az ut poraban haglytam. Mert most ott vart a vdsznon ream.
Most a mnedves falak salétromszagaban, az orillt varga szdzszor
ismételt meséjében, pokhalés vasrdcsok mogdtti alkonyban, fony-
myadt ledny kohogésében, eltért paletta szilankjai kozitt egy-
mésraborultunk: én és az Osz.

(Arad) Szénté Gydrgy

X

Parhuzamos idézetek:

Goethe ;

Sag', was will das Schiksal uns bereiten ?

Sag, wie band es uns so rein genau ?

Ach du warst in abgelebten Zeiten

Meine Schwester oder meine Frau.

(An Ch. von Stein.)

Ady :

Te voltdl a mindennél tobb . . .

Ezer éve vagy tobb éve,

Valamikor lyanyom voltal,

Az én biztos lyanyom voltal.

Lyanyom avagy feleségem ?

Egyek vagyunk mi nagyon:

Valamikor lyanyom voltal. (Vér és arany.)

Goethe ;
Dichter lieben nicht zu schweigen,
Wollen sich der Menge zeigen . .
(An die Gunstigen .. .)
Ady :
De, jaj, nem tudok igy maradni,
Szeretném magam megmutatni . . .
(Szeretném ha szeretnének.)
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Vers

Az almok tarka szonyegén hempereg huszéves, vagyam,
De a jozansag egyszerii, j6 tilkrét magamban hordom.

En mindig a csondes csodak kiujult mezdit jartam,
De a Ma durva tenyerét lelkemen cipelem folytom...

Tudok a mémorrél, lazrél, — csékrél, mosolyrél, lanyrél,
De engem ujabb ecsokvagyak sodornak messze vizekre.
S a hétkéznapok elunt-bis nyugalom-sejtelme véadol

S indigo tengerekre 1iiz: Ajult abranddal lihegve...

Tudok a méma 6rakrol, méla szélesindrdl lelkemen,
Ha az 4ldé béke langyos mamoros, amult 4rnya myoms
De olykor-olykor orkanck érkezése, borus sejtelmen

Dul at sotéten bennem és — burkolva barna fajdalom.

0, Elet, néha oly szépnek ,szimesnek latlak, sévarglak!
Fényt, viragot s 6rok mosolyt latok alomszép arcodon —
Néha mindent elratité, komor elboritd fatylak

Lengnek szememre: s iilnek mint sose kiszépillé korom.

Néha szelidség a szavam: négaté puha a kedve

S glelésre csuklé jésag konnyes szanalom a karom —
Néha szivem koéré mintha atkok szennye telepedne:
Korbacesa valik a szavam: sajt, diborg, ha ugy akarom...

Es néha mint biiszke pava — g0g szokik énem egére

S bennem ismeretlen hatalmak ezre erjed, dagad és lazad —
De néha roskadt lelkembe alédzé énekek fénye

Hull —: 6, ilyenkor j6l tudom ,estvér, hogy mi az alézat.

— Meégis én vagyok mindez: dis haragban, szeretetben,
Kénnyben-mosolyban, alizatban-gégben; fészke: borunak-fénynek
Lehet faradt lelkek vagyott; vart jo kikotsje lelkem;
Mindentatdlels: arny-fény, kacaj-bd, konny-mosoly: — Elet...

Dudas Kailmén
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LATHATAR

Kultara és hazafisag

Mér joval azeldtt, hogy Gustav le Bon megirta az igazsagok
¢lettanat, tudtuk, hogy minecsenek altaldnos érvényli, minden idék-
re érvémyes, mindeniitt egyforman elfogadott igazsiagok. Vannak
azonban az emberi gondolkodasnak olyan megallapitott, elvileg és
tapasztalatilag elvitathatatlan eredményei é&s szinthézisei, amelyek
az igazsag elemi erejével hatnak és tertileti hatiroktsl fiiggetle
nil, korszakokon tdl, anélkil, hogy a tarsadalmi és gazdasagi
valtozasoknak ald lennének vetve, — a dogmatikus megingatha-
tatlansag, valtozatlansig energidjaval, a relativ igazsag ellen
Allhatatlansagaval érvényesiilnek.

Ilyen a kultura és hazafisag viszonyanak helyes értelmd-
zése. Allapitsuk meg mindenekelstt, hogy a kultura egyetemes,
a hazafisag részleges fogalomkér. Az egyik értelmi, a masik
¢rzelmi szinezetii. Az egyikbea benne éliink, a masik benniink
€l. Az a civilizacionak formai kitermése, ez az emberi Haztong
¢let belsé folyamata. Nem azonos tartalmu fogalmak, de nem is
ellentétesek. Nem takarjik egymast, — parhuzamosan élhetnel.
De élnek és ¢letfolyamatukban kolesonhatasba keriilnek. Azt kell
megvizsgilnunk és arra kell ramutatnunk: milyen legyen és meddig
terjedhet ez a kélcsonhatas,

A kultura generilis fogalom jamely felettiink lebeg. A levegd,
amelyben éliimk. A hazafisag parcialis fogalom, a f5ld, amelyen
jarunk és sokszor éppen csak hogy ez a f5ld. Sem a levegs néle
kil nem ¢lhetiink, sem a talajt nem engedhetjiik kihuzni a labunk
alél. A kultura barmely értelmezés szerint is hozzank tartozd
valami, Megismételjik: belsle lélegziink. A hazafisag azonban
szintén része életlinknek, a keretet adja meg, amelyben elhelyez-
kediink. A kultura inkabb szellemi, a hazafisag bizonyos értclem-
ben inkabb materialis. De a kulturiban nevelkedett ember, aki,
ezt az élteté levegit magaba szivia, éppen ezzel is emelkedaik a
szellemiség légkorébe, hogy a hazafisdg materializmusat helyesen
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adagolja magaban, Megfelels viszonyba kerill a kultura éteriségével
és a hazafiddg anyagiassigaval.

A kultura Keyserling szerint: jelenti az életformat, mint a

szellem kbzvetlen kifejezését.
: Ez az életforma ma a civilidilt emberiség egyetemes élet- éa
létfeltétele. A kultura koronként valtozik, alakul é&s fejladik, de
korlatlan szuverenitassal 4all az emberiség felett. Mindig tiszta
levegbje van. Idedlis termék, figgetlen killsé ténmyezsktsl annyi-
ban ,amennyiben rejtett utakon is felszivodik, hatiissal van rink,
bsztoneinket nemesiti Ding an sich, — lényege, eleme, kifeje-
zgdése belsd ¢letinknek. Ha benniink van, eleven erdvel hat és
irdnyitja képzeleteinket, gondolatainkat, vagyainkat ¢s cseleke-
detcinket. Ebbsl kovetkezik, hogy viszont a kultura létfeltétele
az ¢érvémyesiilési szabadsag, hogy az éltetd vér médjara szabadon
keringhessen és taplalhasson.

A hazafisag territorialis, ala van vetve a kiilsd életfeltételek
hatidsainak, nem 6nallé életii, hanem kulturéletiinknek terméke vagy
jaruléka; jelentkezési formaja, kiélési szabadsiga vagy szaba-
dossaga fiigg a kulturfoktél, amelyre elérkeztiink. A kultura
centripetilis, kizpontositd, egységesitd, a hazafisig centrifugilis,
szétvalasztd, sokszor bomlaszté.

A hazafisig — ha helyes viszonyban van a kulturaval —
oriasi erkdlesi tényez6. A mnemzeti hagyomanyok szentek. A mul-
ton fejlodott jelen legbiztosabb bazisa egy nemzet jovidjének.
Mert megint csak Le Bon szerint: ,a hazit nemcsak a fild
teszi, amelyen ¢link, hanem az 5sok arnyékai is, akik tovabb él-
mek veliink s hozzdjarulnak sorsunk kimunkaldséhoz.'

A kultura és a hazafisag helyes viszonya szerint azonban
a mnemzeli, parciilis erék is csak a kultura egyetemességinek
szolgdlataba allithatok ¢s ott hatnak az emberiség igazi érdekei
¢s fejlddése javara. A hazafisag iranyzata inem dallhat szemben a
kultura tendencidival, hanem azokhoz kell alkalmazkodnia. Belé-
jik kell helyezddnie.

A Kkultura egyetemességébsl folyik, hogy a szd betll szerinti
értelmében nines nemzeti kultura, tehat a kultura nem memzeti,
hanem csak nemzeti kulturjelenségek, nemzeti vagy faji vonasok
vannak. Kulturszinezidések, amiket népies sajatsagok, specialisan
kialakult nemzeti szokasok és hagyomanyok, Oriokletes velleitasok,
a memzeti elkiilloniilésb6l szarmazé formai kifejezddések ¢s min-
denekfelett az eltérs mnyelv hasznalata festenek meg.

Amikor memzeti kulturarél beszéliink ,azt rendszerint csak
ebben az értelmezésben tehetjik. Par excellence: a nyelv kultusza
vagy — igy is mondhatjuk — a ayelv kulturdja jelentkezik
onidllé 1étben, mint elkilonitett életet ¢l6 sejt a kultura egészy
organizmusaban.

336



Taraszov Radionov : Csekoladé
s S W

A hazafisag tehat mem lehet ellensége semmiféle nemzetd
kulturjelenségnek. A nemzet mint politikai fogalom magaba zarja
a benne egységben €16 népeket ,amelyeknek mnyelvben, hagyomany-
ban, szokasokban, életszemléletiikben kiillonbszd megnlyilatkozasai
vannak. Ezeknek a sajatsigosan miltkéds funkcioknak természetesen
egy keretben kell érvényesillnidk: a kozbs haza javara, mert ¢ppen
abban van e kérdés lényege, hogy a haza mindmagunk foglalata
és a kozds, szolidaris mumka eredménye egyforméan érvénye-
siil a haza minden egysége javara. Eppen ezért azonban a haza-
mak teljesen mindegy, — magasabb és az igazsagnak megfeleld
szempontb6l tekintve, — hogy fejlodése, léte feltételei egy szi-
miire festett vagy mépi elkiiloniilésekkel csikozott alapon te-
remtSdnek-e meg, mert a nemzet & haza erkdlesi €s amyagi bol-
dpgulisinak forrdsa mindenképpen a kultura. Ehhez az @sforras-
hoz pedig a killonb5z6 népek ereibdl egyforméan folyhatnak a tap-
1alé amnyagok. .

Az igazi hazafisag tehit mem lehet schasem kisajatité, egyed-
uralomra térekvd, ellenséges a mas mépek kulturtérekvéseivel
szemben. Ebben a kérdésben a politikanak, mint az egzisziencidl
tudoményinak mem lehet szerepe. A politika f6l¢ emelkedd nem:-
zeti elfogulatlansag és érdek minden olyan kulturmunkanak, a-
mely a kozbs haza, a nemzet szellemi t8kéjét moveli, — ked-
vezni fog. Mert a szervezett Allamban szervezeti nemzetként élé
embercsoportnak egy veszedelme, kara, baja lehet: a kulturalat-
lansag.

Ennek a felismerésnek europaszerte akadalya a hazalisig ki-
¢lezett, exponaltabb tehat veszedelmesebb formaja: az vltd
mnacionalizmus.

De mindig, minden népnél vannak komoly, miivelt, igazan
hazatias szellemek, akik az itt kifejtett igazsagok megértésével,
a val6di kultura bensd ahitataval és ahitasdval annak megvalo-
sitdsira fognak kezet.

Havas Emil

>
Taraszov Rodionov: Csokoladé

Ford. Katona Fedor. — Editions Monde kiad4sa, Paris.

Hézkutatss alkalmival a Cseka emberei elfognak egy bale-
rinat. Bizonyitékok hianyaban félmentik. Walz Jelena, balerina
a fehér garda szolgalatdban all; kém. Zugyin, a kormanyzdsigi
Cseka elnéke megsajnalja, gyanutlanul munkat ad mneki. Walz
halas. Mindenféleképpen meg akarja szereznmi Zugyin bizalmat.
Selyemharisnyat ad a szegény, munkassorsbél ifslvergdditt Zu-
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gyinnénak, harisnyat ad a két kis gyerekmek és csokoladét,
El akarja csabitani Zugyinf, de ez észbekap és ellenall. De
nem fog gyantt. Nem hallja valami nagy orommel, hogy Walz
megajandékozta a csaladjat, — de ugy érzi, hogy elfogadhatja
az ajandékokat minden killéngsebb lelkifurdalas nélkiil.

Walz felhasznalja Pjotor Jovanovies Csotkin, milliomos ék-
szergyaros kellemetlen helyzetét, kinek fiat letartéztattak, — de
még mindig fogva van, annak ellenére, hogy a vizsgilobiro a sza-
badonbocsdjtist mar irasban elrendelte, — de ez ki nem adatott
és 20 font aranyat kdvetel Csotkintsl Zugyin részére, — ki-
lomben a fiut kivégzik. Zugyin az egész dologrél nem tud sem-
mit. A fiu kiadatasat elrendeld iratot alairja. Wialz zsarol, Elr
fogjak. Miutin a gyanu az iras alapjan és Zugyin vallomiasa utan
a munkéssagban azt a hitet kelti, hogy ha mar a harisnyakat és a
esokoladét elfogadta; akkor bizonyara az aranyakrél is tud —
s igy megrendil a vezetfkbe vésett bizalom; pedig most igazin
nagy szitkség van a munkassagra, mert a varos ostrom alatt all.
A kikildstt vizsgalobiré és a harom tagbdl 4llé birdsag Zugying
halélra itéli. Borzalmas kényv. A gordg tragédidkra emlékeztetd
sorstragédia. Elviselhetetlen. Az ember nem tudja megmagyarazni,
hogy miért térténnek ilyen dolgok a foldon? Az emberi egyénir
séget follald kollektivizmus konyodrielenill letiporja aldozatat, mert
ttban van. Policsi Jinos

3K
Zola

Par Henri Barbusse — Paris, Gallimard, 236 L

Alig képzelheté az irodalom, nevezetesen a francia irodalom
kedvelGje szamara érdekesebb és izgatobb olvasmény, mint a ma
oly sokat vitatott Henri Barbusse k&nyve az egykor talan még
tobket vitatott Emile Zolarél. Ha Zola irodalmi érdemei, tarsa-
dalompolitikai eredményei ma kérdésen f8lil Allnak, személye
mar majd egy emberdlté ota kivill all az élet mindennapi hem-
cain — az idy elvesztett aktualitast azonnal visszaadja egyénisé-
gének és munkijinak az a tény, hogy a mai kor harcainak kelld
kozepében, Allandéan a legszélsé ponton allé wezéreg¥éniség mu-
tatja 6t veleérzden ismét fel elttiink. Felmutatast mondok, merg
Barbussenek Zola ismeretét sokkal inkabb feltételezs, mint nyujté
irdsa ¢ppoly tavol all a hideg becildrelyezéstsl, mint az egyol-
dalu, biralat nélkiilli magasztalastél. Ne resteljiik a faradtsagot,
kovessilk ezen az uton, mely egy testében régen elporladt, ha-
tisaban is majdnem lathatatlanna lett nagysag lelkéhez, a szellem
fejlédésének betoltstt helyéhez vezet.
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A hatvanas években, III. Napoleon csaszarsaganak végnap-
jaiban adta fejét a fiatal hirlapiré vagy inkabb sajtotisztvisels az
irasra. Nem a Szép-, a Jo4rasra, hanem csakis az Igaz megira-
sara. Ezen az uton kivant , Thémése Raquin“ és | Madeleine I'é-
rat' szerzdje ,korszakiénak koltdje” lenni. Mar akkor sem annyira
egyes munkak, mint mivek sorozatai lebegtek tervezé szemei
elott. Ezek kozt a sorozatok kozt lett volna Héstké is, az Embe-
riség, a Haza és a Csalad héseié.

Mert a vilag magy részének elképzelésében ma is mint mim-
den magasabb eszményt5l idegen, csakis a rutat, a szennyet, de ezt
azuidn kéjjel rajzolgaté vagy inkébb fényképezd cinikusrél legujabb
ismertetéje azt allapitja meg, hogy hazafi ,szentimentdlis na-
cionalista® volt. Emellett életébon — talan eghes sziviigyeiti)
vagy talan még ezektSl sem cltekintve — polgar maradt és nem
is éppen kispolgar, Szevette a kén'yelmes, s6t fényiizd életet ;nagyon
Barbusse szerint a méltatlansagig tulsagosan is, ahitotta a ki-
tﬁntetéseket;, a Becsiiletrendet, melyet el is ért, a francia axar
démia tagsagat, melyet mindvégig megtagadtak téle. Szembehe-
lyezkedett az egyhazzal, melyet hol a kaszirnya és a magybiriok,
hol a citadella és a térvénfszéki terem kapesolataban itélt el
de azért leAnjvat 6 maga készitette elé az els§ aldozasra ¢és
mar elébb életkbzisségét szerctett Alexandrinejével nemcsak a
polgari hatésagnal iktattatta be, hanem egyhazilag is megaldatta.
Még a haborut is, akar a halalt oliyan sziikségszeriiségnek tekine
tette ,meiybsl a boles ki kell, hogy vefye a részét.

Az 4altala fanatikusan szeretett igazmondas érdelében bizony
nagyon sokakkal helyezkedeit szembs ez a nehézkes, talan olykor
kissé szanalmas megjelenésii riovidlaté, némely vonasaiban néies
olasz szarmazasu francia. De palyaja legnagycbb riészén at min-
dent inkabb akart, mint wvaléban, gyakorlatilag harcha szallni
azokkal, akikkel szembehelyezkedett. O csak elSadni, megmutatmi
akart, a politika irant majdnem palyaja végéig meély megveliésd
és idegenkedést tanusitott. Még azt is elharitdtta magatél, hogy
demokriata, szocialista irénak mondjak, mert ez meggyszidés
dolga ¢és az 6 meggytzidése nom tartozik masokra.

Az életbeli igaz megmutatasaban és megmutatasiaval azonban
mégis nagyot teljesitett. Akkor, mikor a késdi romantikusok ér-
dekkelti ereje kimeriilsben volt, a parnassienek formaimadata
mar alig elégitett ki, mikor a bohém koltGk a mivészek nyomor-
gasainak leirdsa elsd valdsagsugarakként hatottak — Zola irasai,
kivalt a myomorban és palinkaban fuldoklé bérmunkassag Assom-
moir-beli képe egyszerre csak a maga valdjaban, mosdatlanul,
fésiiletlentil mutattak meg a szalonok és irodalmi korék finyds
vilaganak a koznépet. Nem kielégiten Barbusse felfogasa sze-iii,
mert éppen csakis reménytelen testi ¢s erkdlesi nyomort latott
meg rajta és semmi magasabbralondiilés eléjelét. Azonban méar ez
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a bemutatas is elég volt a tarsadalom tudas-lelkiismeretének
felliltésére, az irodalomnak a tudomanyhoz, nevezetesen a tarsa-
dalomtudoméinyhoz kézelebb hozatalara, aminek mérhetetlen kivet-
kezményei kellett, hogy legyenek sok sok ember tovabbi latass
beallitasara és t{nykedésére.

Figyelemremélto, hogy Barbusse a Zola-féle Rougon-Maquart
ciklus ,Egy csalad természetrajza” 19 kiotetébil a palinka pusz-
tité hatasat &brazolé Assommoir-on kivill csak a banyak pokliaba
vezetd Germinal-t meg némileg az 1870-ii haboru és 1871-ik%
forradalom pegényét a Débacle-t emliti tiizetesebben, mig a tébbi-
eken, még az oly felejthetetleniil borzalmas parasztregényen a
Fold-5m és a talan mindegyiknél tobbet olvasott ,Nana™ kokolts
regényen is néhany megjegyzéssel atsiklik. Docteur Pascalnal
ugyan Barbusse is kiemeli, hogy az Zolanak legszemélyesebb
lelki ¢lményét, késSi szerelmét tartalmazza egy fiatal leany irand.
Abban ugyan, hogy éppen ez a regény lenne Zola munkassaganak!
koronija — ezen sorok irdjaval egyiitt sokan ellent mondanak
maginak Zolanak; ezt tette volna alighanem ha kezét szivére
teszi ,ulobb maga az ,{Evangéliumok® szerzgje is.

Egyenesen bajos az a mod ,ahogyan Barbusse kényve tar-
gyanak irdi és milvészi ismeretségeit, baritsigait, koreit megele-
weniti. Ezekben az elbeszélésekben persze sok olyan sz is olvas-
hato, melyeket a szeréplok az illets alkalmakkal talan mondtak,
talin mem — de akkor egészen hasonlot mondtak vagy irtak
mas alkalmakkor. Ezek kozil a barati dsszejovetelek koziil mar
bizonyos ilinnepélyességgel emelkedik ki az ebéd ,melyen 1877-ben
a Trap vendégliében hat kisebb, talin csak szerényebb naturalistm
ird koztitk Octave Mizbeau és Guy de Maupassant harom nagy-
sagot latolt vendégiil: Gustave Flauber-t, Edmond de Goncourt-t
¢s mar fiatalsiga elienére is Emile Zola-t. Barbusse megallapi-
tasa szerini ezen az ebiden nyert a nafuralista iskola hivatules
elismerést vagy mondjuk csak: létezés-tudomasulvételt. ,A na-
turalizmus testet &ltott”.

Sajnos, a kor elismert atyamestere, Flaubert, mar a kovet+
kezi évben elkdltozott az é16k sorabol. Es az évek forgasabaa
sokan Zola kedves kortarsai ,jobaratai koézil. Masokat felmeriilt
nézeteltérések, elhidegiilésck vagy csak a kozds életrendtsl a halado
korral elkeriilhetetlen eltavolodisok utjan vesztett el; ez volt az
esete a nagy festomiivésszel, Cézanne-val is, aki tébbeé-kevésbbé
cinikus kiilsejii bohém maradt akkor is, mikor Zola mar magyon
rendezett viszomyok kozt ¢l6 polgar lett. Hirei, sikerei tetdpori-
jan, mint a legtébb nagysag, 6 is egyedil allott. Az irdl baraif
sagok, mint minden egyéb baratsag, idovel lazulnak, mig végre
miar csak a ,karzat szamara™ létezmek.

A baratokat szétvalaszté elemek kozétt mindenesetre a vi-
lagnézet (Barbusse filozofiat mond) is szerepelt. Cézanne minden
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miivészi ujité lendilete mellett is komzervativ idealista marad‘yg
mig Zola a materializmust valasztotta, mert ez olyan ellentmon-
dast nem tir§ egyszerliséggel intéz el mindent. Irodalmi iranyat
csak azért jelslte inkibb a naturalizmus széval, mert ez szerinte
inkabb {animal® — amit ebben az esetben mindenesetre he-
Iyesebben forditunk ,életibb® mint ,allatibb“-nak. Fzen a pontory
Barbusse mar eltér annyira magasztalt ir6-el5détsl, amennyiben
nagvan is meglatja a rideg materializmus szimplista firességét és
azt is, hogy ,a polgir a materialitmust ugy hasznilja fegyveri}
a memesség és az egyhaz — mint az idealizmust védelmiil a nép
ellen. Bar megint elisineri, hogy egy eszmének a témegek clé
adasiban ,szimplistanak’ fiell lennie anmak, aki vilagos akar
lenni.

Még egy ilyen megkapé fogalomszembeallitast talalunk Dar-
busse konyvében és pedig mar cgyenesen Zola személyére vonat-
koztatottan: a mester mem vettq ¢észre az altala elvetett poli+
tikai tevékenység pozitiv és az altala elfogadott haza-eszme nes
gativ oldalait. Igy elég kénnyen olyan iro-fényképésszé lehetels
volna, akinek szava a pusztiban hangzik el, mert csupan meg-
latasait kézli és nem vomja le azok kovetkezéselit az Gsszessiget
érdeklé magy kérdések szempontjabél. Aki a haboru borzalmait
csupan leirjd, az éppenugy tamaszthat félénken pacifista, mint
dithbsen macionalista érzelmeket. Aki a tarsadalom nagy kérdé-
seiben vonakodik nyiltan és tevékenyen &llast foglalni, az a
hagyominynak{ a maradisagnak tesz szolgalatot vagyis, amennyi-
ben a haladas hive, aruléjava lesz sajat elvének.

Barbusse még abban sem adott igazat mesterének, midén az
azt mondta magarél, hogy ,6 a legyézditek parijan van'\, A mai
szélsd haladé iré erre azt mondja: legydzéttje valogassa; az a
kérdés, igaza volt-e. Bz a kijelentés a mi nézetiink szerint mar a
boL&ev:zmua bélyegét viseli magim, melytsl tudvalevéen Barbusse
mem idegen. Hogy egy kiizdelemben kinek van igazd, ez mindig
tébbé-kevésbé egyéni felfogas dolga, am a gyizelem tulsagos ki-
hasznalasa a gy6zok altal, a legyozottek ebbsl szarmazé tulsigos
szenvedése elég konnyen és emberileg értheten sodorhatjak a
legy6zott partjara azt ig, aki eredetileg mem adott meki igazat.

Zolat a tehetségéhez mindenesetre méltatlan megalkuvo vagy
belenyugvo sorstél az a magy erkilesi felhaborodas mentette
megy, mely Dreyfus kapitiny iildéztetése [6lott megszéllta. Azon
a lazas ¢jjelen, melyen ez ligyben elsé emlékiratat megfogalmazta
egy ujf, megfiatalodott, megerélyesedett Zola sziiletett. Es mikor
ezért a fellépéseért egyelére birdsagi iildozés, szamkivetés, gya-
lazag, fenyegetés lett a jutalma — lelke visszatérhetetlent! a
kiizdé élet, a jovo felé lendillt. A harom varosrél: Lourdes, Roma,
Paris irott konyvei megjelenésekor mar szocialista hitvallast tett;
késbb nem is kivant t6bbé) mint fiatal koraban, koranak kol-
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téje lemni, hanem feltimadt optimizmusanak boldog d&ndrzetével
mondta: Megnyitom a jévé évszazadot.

Abban az id6ben, mikor olyan fényes végeredménnyel kiiz-
dott az alaptalanul arulémak bélyegzett francia katonatiszt iga-
zaért, irta utolsé harom ,evangéliumok“vnak cimzett kotetét: Ters
mékenység, Munka, Igazsag... A negyedik evangélium, az Igaz-
sigossig megirasiban hirtelen halala akadéilyozta meg. Orékre
kar... De lelkének pélyaja, barha Barbusse megéllapitisa sze-
rint alig volt szent, akinek annyi gatlison kellett féliillemelkednie
igy is egységesen ivelt a magassag felé; az iv vonala mar halal-
idején tal mutat. Megtette az utat a halalnak alavetell egyéniitol
a halhatatlan 6sszesség felé.

Barbusse kinyvénck utolsé fejezetét ,Zola 1932-ben™ szintie
eziészen sajat irodalmi meggy6zédése elotarasanak szenteli Ez
abban foglalhaté &ssze, hogy az irodalomnak a tudomany altal
megadott irdnyban, de az ennek rendelkezésére allokon tilmend
eszkdzbkkel kell szolgalnia az emberiség erkolesi haladisat a
kollektiv iranyiban. Nem elég ma mar, amit Zola tett: ,jszolir
darissd tenni a regényt a tudomémnyal és fiiggetlenné a polgari
erkilestl’Y. Hanem ,szolidarissa kell tenni egy tudoményos er-
kolcesel, mely époly szigoru ,akar a méter rendszer”. Ezt az uj
moifilt igy jellemezhetjitk: ,a szocialis (cél) diktaturaja, az egyé-
niek az Osszességi szolgalataba allitasa®l Farkas Geiza

K

Gyuricsics Szt. Mladen:

Kétéltiiek, Visszfények a folydrol

Beograd, 1931. A Narodna Knjizsnica kiadasa.

A Hullamokon (Beograd, 1931. Masodik kiadas). Vitorlak be-
wvondsa 1932, A Narodna Knjizsnica kiadasa). Mar harom esz-
tendé elétt az elsd kiadas alkalmawal felhivta magara a figyelmet)
5A hullamokon® cimll kétet s egész uj vilagot tart elénk, amely
addig az irodalomban s lehet, hogy egészen, ismeretlen volt elsttiink
Most ezek a ,visszfények a folyorsl’| azt az elss konyvet kiegé-
szitették és tokéletesitették, eseményekkel és emberekkel is, akik
a ,hullamokon® élnek és meghalnak — el6ttiink most eredeti és
erdteljes ir6 All, akinek megvan a maga vilaga és aki ebben g
vilagban ¢l meglatja a dolgokat.

Gyuricsics hazaja a Duna és a Szava s az emberek cbben a
hazéban a hozzd kézel Allo és meghitt ,kétéltdek't hajosok, kor-
mamyosok, kapitdnyok, emberek ,akik karomkodassal mentik a
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lelket”, emberek, akiknek az élete 6rok harc a hullamokkal az
egyik percben sarga és dithong8, masik percben habzo és bész
hullaimokkal, amelyek orditanak és sikitanak vizhegyekké ala-
kulva. Ezek az emberek egész életilkben harcolnak a Duna és a
Szava féltckeny viztdmegével, gyakran mulnak ki legy8zdtten s
timnek el egyszerilen és csendesen, részvétbelenill, minden nélkil,
két harom barattal maguk mogétt, nevet sem hagyva hatra, amit
érdemes megjegyezni .talin egy ginynévvel, vagy ,részeg fel-
kiszontdvel, amely fajdalmasan és rekedten hangzik utanuk mint
amely Csolabentics Jovica, az ugynevezett ,Kavurma“ utin el-
hangzott. S majd azt mondjak: A Szavaba fulladt egy részeg
matréz. Kicsoda? Hat van ehhez koze valakinek? Hat az az
egyszeril mév elér valahova? Ugyan, még mit nem, barataim! Es
ez minden ,mert mindezek az emberek ,¢letutjukat egyedil, mign-
den podgyasz nélkill“ teszik meg, harcban, gy6zelemben, vagy el-
bukisban. Eletik leuszik a folyon, akarcsak hajoik vagy ,slepp-
jeik" és hiszed ,sohsem lesz vége, de végil is a Duna és Szava
vizének, hajosok, kormanyosok és kapitanyok életének ez a fel-
kavartsaga ,jegybeolvad és elcsendesedik a végtelenben', mint ama
hullamok a Neso kis matrézlegény és utmutaté f6lott. Ezek az
emberek sorsuk tudataban vannak, mélyen beléjik vésédstt az a
tudat, hogy ,hiabavalé a kiizdelem a nyers mindenhatosag ellen,
amely megkoveteli a magaét” s amelynek akarhogy is legyen,
véglil ,meg kell adni magunkat’d Ezt kozilok mindegyik érzi. S
tudatosan vagy tudatlanul mindegyik megkérdezi kozilsk: ,de
liat miért mindez, amikor végill mégis csak el kell bukni?* Lehety
hazy ezek =z erjfeszitéselc Gsszegyiijtenek valamit, megszabadi-
tanak valakit, de fajdalommnak és aldozatnak kell lennie. Itt
vannak 6k ezeken a hajokon és sleppeken — hazajukban — és
itt maradnak egészen halalukig, szilairdan odakétve otthonukhoz,
amelybsl senki el nem tudja szakitani Gkel, mert aki egyszev
megmosdik a hajovidorbsl, az nem szakad el a hajotsl, a folyotol
A viz nem engedi ¢l konnyen az aldozatait! Valamennyien ,az
élet borténében'd senyvednek, de nem is gondolnak arra, hogy
elszakadjanak ettél a ,bdrtontdl, mert elszakadva tble a sza-
razon pusztulnianak el, mert képtelenek arra, hogy mas életet
<¢lgondoljanak.

Mindezeket a ,kétéltiieket”, akik egész életilket a , hullamo-
kon, a hajokon és sleppeken tdltik, Gyuriesics novellaiban annak
2z embernek meglatisaval mutatja fel, akiben mindezek bensé-
ségesek és rokonok, a részletekben sok érdekességgel és dina-
mikéaval, amelyben a hajogépek felbigé ritmusa s ezeknek a hajos-
embereknzk megindité sorsa pulzusozik. Mindezek a hajosok,
kormanyosok és kapitanyok lélektanilag pontosan megkonsiruiltan
wvalodi életet élmell, a husbol és vérbdl valé emberek cletét.
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Gyuricsics méhiny szolid irodalmi értékii, j6 novellat adott
s ha meglatasainak korét kiszélesitiy meg vagyunk gybzédve rola,
hogy a viz és ember eme harciban még sok érdelkes momentu-
mot fog talalni, amelyeket kikristalyosithat s tartés irodalmi
értékii milveket alkothat belglik.
Vaszikyevies Zsarké
Forditotta Csuka Zoltdm

ELSE FELDMANN :

Der Leib der Mutter

E. Prager Verlag Leipzig-Wien

Ugynevezett modern regény. Hosei beteg pszihopatak, akik
olykor minden véres és piszkos realitasuk mellett is romantikus
szint kapnak. A nyomor és a ziilllés a 5 mozgaté ereje a konyv-
nek. Ebben a térténetben csak tragikus figurdk élnek. Nem
emberek, bar nagyon is érezni, hogy husbél és vérbsl vannak, a
lelkialkatuk azonban teljesen a kitlsé hatisok alatt all; &szoneik
és indulataik huzzak a mélységbe 6&ket, ahonnan mar nines me-
nekvés tébbé.

A torténet fészereplje Laich, aki a komyv elején ,mint jo-
zan, szorgalmas és becsiletes ujsagiré mutatkozik be. Azutan
jobban megismerjiik. Egy oOnfelaldozé humanistd, rettenetes lelki
hiperszekszualitassal. Miutin nem tud kielégiilni, mindent ebbe
a jotékony humanizmusba fojf, ez az 6nzd jotékonysag hizza &t
is a ziillés felé.

Tehetetleniil vergidik az érzéseivel. Egyszer egy szerencsiétlen
munkasasszonyba botlilky, aki egymas utin mérgezi meg a gyer-
mekeit, mig végil 6 maga is elvérzik egy abortus alkalmaval.
Laich elhanyagolja az allasit ,mert minden erejével azon wvan,
hogy megmentse az asszonyt — akihez valami beteges vagy6-
dassal ragaszkodik — a jézan kiegyensulyozott erkilesi ¢letnek.
Persze nincs ereje hozza és 6 maga is mellé csiszik az abnor-
malitasokba. Aztan egy prostitualttal akad dssze, akit szinlén
egészen lchetetlen gybngédséggel vesz koril. Kozben ailas
nélkiil marad, lerongyolédik és éhezik. Végiil, amikor partfogoltjai
egymas utan elsiilyednek] neki sikeriilt magat vissza tornazni ujra
a biztos és jozan polgari élel keretei kozé, neménylelen vagyd-
dassal a né utam, akit nem tudja hol keressen.

Szirnyen kiabrandité és olykor bosszanté ez a kovetkezetes
vigasztalansag. Hidnyzik a szocidlis felkialtojel a sorokbdl, mert
az ember mem érez szanalmat, hanem inkabb valami utalatfélét
ezekkel az ontudatlan és tehetetlenill vergddé beteg figurakkal
szemben. Herceg Jaaos
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Németh Andor:
A parisi komiin (1871)
Pantheon kiadésa 1932.

Nem regény. A torténeti tényekre hivatkozik. Nem is térténelem
a sz6 szik értelmében. A kett5 egyiitt. Tértémelmi regény. Igen,
— de az emberi szenvedélyek ismeretlen mélységben egymésba
dlelkez§ €s magyrandvd, majd kitoré regénye. Kisérlet. Nem mond-
hatjuk annak sem, sokan iltek ilyen szandékkal asztalhoz. Car-
lyle, Gibbon, Marki a jelentésebb nevek.

Némethnek erés a regényird hajlama. Kitinden jelenit. Talan
ennek k&szonhetd, hogy ilyen kis helyen ugy ossze tudta fognk
a tirténet nyujtotta eseményeket, hogy azok valésziniiségiikbsl
keveset veszitettek. S

A konyv nehezen indul és nagyon is mellékszemély koré fo-
nodik. Rochefort az iskolaban még nem volt olyan nagy, hogy
éppen egy mondatidért megérdemelné az elsé szot. — Mikor
Marx Proudhonnal talalkozik 1844-ben Parisban, — akkor mar
nem irhatjuk némi tévedésokozas nélkiil, hogy: ,Itt van Babent,
itt van Saint-Simon, itt van a Kusza Fourler“, mert ezek bizony
mér nincsenek itt, Babenfdt 1797 majus 27-¢n végezték ki, Saing-
Simon 1825-ben, Fourier 1837-ben halt meg. Hogy ezek az embe-
rek érzelmi forradalmarok lettek volna csupan, akiket ,indula-
taik féktelensége, allandé felhaborodasok‘! hajtott, ahhoz is sok
820 fér.

A Marx-Proudhon kozstti ellentét egyéni alapjait mem elégge
htzza ald, mikor Marxban az északibb, a németebb tarsadalomk
béleselt Allitja szembe francia ellenfelével. Annyira Proudhon is.
német, mint Marx, aki hat éves volt, mikor apja elhagyta a zsidd
vallast és protesténs lett, de nem lett német, Ahogty Proudhon nem
tudta az eseményeket szaz szazalékban visszaadni, fgy arra
Marx sem volt képes, lett-légyen barmilyen hegelianus. A tények
és azok leirdsa sohasem kongruens. Ez vilagos. Minden szébeszéd
csak szobeszéd.

A legnagyobb sajnalattal nélkilszi az olvasé Németh kony-
vében a forrasok megszegését ,mert az lehetetlen, hogy a Temps.
1871. szamai, Lissagaray, Gauloris, Hans, Vimoy, Claretie miivej
elegends adatot szolgaltattak volna kényve megirasahoz. Elhissziik
minden Allitasat, mert ugy érezzilk, hogy targyilagosan ir, de
mégis érdekel benniinket, hogy mib8l merit.

Az a megallapitisa ,Az élet timemény oldala folyton is-
métli magat’ mar egyiltalan nem elég mély és helyes Herakliti
ota. S6t ebben Carlyle-al is ellentétbe jut &s magaval az élettel isk
Goethe spiralisan emelkeds vonal hasonlata talan kézelebb all a va-
lésaghoz
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Marx alakjinak leiriasa egyaltalin nem fontos. Hogy milyen-
mek latja egy tanitvanya igazén mellékes. Hogy Marx a XX.
szdzad részére ¢és amnak nevében ,asszisztal az eseményekhez'd.
Ez is csak ires kijelentés. Cimke az iires iivegen. — Gambistta
elsG follépése szuggeralé Delescluzet védelme alkalmaval. (21,
old) Hogy Henry de Kocherfort , fékevesztetten tomboloé riilt™
volt mikor ,diihébens a Bonaparték ellen izgatott. Kissé erds
kifejezés olyan emberrel szemben, akit bevalasztanak a parlamentbe.

'Pierre Napoleon Bonaparte levele és a vele kapesolt esemé-
myek leidasa sok helyet és id6t vesz el a kdnyvtsl — olvasotoly
— tekintettel arra, hogy 1871-es eseményekrsl van szé. — Ez
Jjegyzetben is elfért volna valahol vonal alatt. Az elézmények
leirhsa alig nyujt tobbet ,mint akirmelyik nagyobb térténelmi
munka errdl az idérsl. S6t mémelykor szegényesebb.

A tarsadalomtudoményi gondolatok rajzisa nines eléggé fel-
tintetve. Ez a kor nem olyan szegényes és tanulatlan, mint ahogy
azt Németh irja. Az események helyes megitélése, a folmeriils
problémik megoldisa sohasem térténik egyik osztilynal sem toké-
letes osztilyszempontbol. Nagyon kevesen vannak az emberek
kozott, akik mindig tudatosan, mondjuk osztalytudatosan itélnek és
cselekszenek. Ez aldl egyetlen tarsadalmi réteg egyetlen tagja sem
vonhaté ki. Vannak 4ltalanos emberi érzelmek és gondolatol,
melyek mindenkit egyforman meginditanak és cselekvésre ser-
kentenek. Ha nem igy volna ,akkor minden, az emberiség &ssz-
boldogsagira és egy iramyba vezetésére iranyulé gondolat chi-
mera lenne és a feléje torekviés tires utopia. Ami mar azért is el-
gondolhatatlan, mert az ellenkezére minden kor szamtalan példat
mutat. Gyenge példakat, de mégiscsak példakaty,., Hiszen mind-
annyinak az egységes természet az alapja, amely mindeniitt ugyan~
az, csak még nmem minden részében van foltarva.

A németeknek meglizent haboru elézményei nincsenek eléggé
kidomboritva. A diplomaciai harc homalyban marad. Errél tébbet
kellett volna irnia Némethnek, mert itt aztan mar kézel vagyunk a
kozvetlen eseményekhez és okokhoz. Ennek az idének diploma-
ciai kilzdelme ma mar konnyen megszerezhets. III. Napoleon
uralmanak leiriasa nagyon szellgs. Nem all elttiink sem III,
Napoleon sem az akkori Eurépa. A harcok leirdsa is magyon
rovid. Julius 31-t5]l szeptemberig az egész kétharom mondaig
Szedan is igen roviden van leirva. Itt helyén vals lett volna a
dolgok mélyén rejtdz6 veszedelmek sejtetése. Az aztin egészen
mellékes és mem sokat jelent, hogy FEugenia csaszarnét nem
engedik 51 Rotschildhoz. Fz mar nem sokat valtoztatott a jovon.

Németh figyesen jellemzi alakjait, némelykor egy széval. Eb-
ben a legnagyobbakra emlékeztet.

Az oreg Blanqui, aki ebben az idSben 66 évgs, nagynak, je-
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lentdsnek van foltlimtetve, de az olvasé mem sok bizonyitékat
latja nagysagénak. ,Oly keveset arult el magabél, oly végtelenil
begombolkozott volt, — irja Németh, — hogy jéllehet félszdzadon
at mozgatott tomegelet, még legendak sincsenek roéla, még élet-
rajz sincs.*) (51. old,) Az az allitisa, hogy ,,A témegek mindig
a gybztest kovetik, kezdeményezd erejitk mincs stb.- nem Blanqui
meglatasa. Tudtik azt mir a legrégibb népek is. Jol tudtak a
gorogik’ de még jobban a rémaiak, kiilondsen Julius Caezar,

Az ¢hinség festése nem nélkiilldz némi komikumot és ezzek
elveszi élét a valésagnak. Milyen sok figg attol, hogy hogyan
irunk meg valamit. Pld.: ,Aztan ledlik é&s aruba bocsdjtjak az
éllatkert éhezd vadjait. Deboos a Boulevard Haussmann mésza-
rosa antilopcombot, kengurukotlettet és elefantvérb8l késziilt fok+
hagymas kolbaszt mér ki. Mindezt a jobb publikum vésarolja®. Va-
lami galgenhumor mellékize van ennek a mondatnak. A kényv
Bismarck ellenes alafestése jo szolgalatot tesz a Goethe éw
ellensulyozasara.

Az események leirasat mem pétolja — az 1971, januar 22-t5l
28-ig terjedd idékrdl vanm sz6, — az a temesvari hir, hogy oty
két fodraszsegéd f6belétte magat, mert a Irancidkat a poroszoK
legy6zték. Ez a kis hiradas egyaltalan nem jelent semmit. Csak
zavarja az olvasot &s leszéllitja a kinyv mivéjat. Bismarck
viccével egyiitt a 62. oldalon. Lehet, hogy Bismarck elmondta
annak idején, — de cselekedeteit aligha kivanta azzal igazolni.
Kitérs valasznak sokkal jobb, de az érintve mincs. Elvégre még
a leibzsurnaliszta sem tudhat meg mindent a maga meztelensé-

Thiers szerepe mnincs eléggé feltarva, nem Llitjuk eléggé a
,petit bourgeois“t, aki ,sans phrase” szereti hazajat &s aki
20 kétetben dicsditette Franciaorszagot és benne Napoleont. Egy-
altalin nem tudjuk meg, hogy honnan szerzi a pénzt, azt a renr
geteg pénzt, amivel hadseregét folallitja. Jourdes kinos, pontos
pénzkezelésérsl hii képet nyeriink, — de az 6reg Thiers forra-
sait, az elsdkre gondolok, melyekkel megindult, — nem tarja #51.

sJFrankelnek, ennek a rendkiviil meggondolt, okos magyar zsi-
dénak (77. old) a szerepe elég élénken emelkedik ki a konyv-
b6l a kommiin eseményeinek ziirzavarabél. Klein Igndc levele
mzonban semmivel sem mond tdbbet, sét annyit sem, mint amit
egyéb forrasokbél megtudtunk. Csak eltereli a figyelmet arrol
az idérsl, mikor ,Mindenki felelds, mindenki hatésag, mindenki
forradalom" — wvolt. — Stilje némelykor kélidi szarnyalasu,
felrepiil mint a vilagité rakéta, messze szérva fényét a {irté-
helem hajnala felé. ,Ez nem torténelem, ami torténik, idotlen
pillanatok ezek, nagy nyomas al6l felszabadult szenvedélyek ka-

) Nem igen ismerhették, 41 évet dlt egész életében,
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kofonidja ez lazas iitemben liktetd Gsmisztérium, mely embexg-
4ldozatban kulminal“. (85) Ismételten kiemeli, hogy a vérosvéds
sereg ,Nem a mai értelemben vett proletariatus’} Ez természetes.
Még ma sincs sehol a vilagon teljesen osztilytudatos proletariatus
egyetlen orsziginak sem a Féldnekli Ennek nemcsak az osztilyo-
kat elvilaszto hatirvonalak hidnya az oka, hanem legelsSsorban
a jellembeli killonbség és a szellemi képességek differencialo-
dottsdga az osztilyokon belil. Nem kell ezt a kialakulatlansago
@nnyira hangsulyozni.

Hogy a ,Szegény komité!“ ahogy Németh irja elészor Rot-
schildhoz megy, az természetes. Rotschild ,200.000 frankot bo-
csat a rendelkezésiikre, hogy szabaduljon tglik.“ Hej pedig milyen
tarka sereg is ez a vezérkar. ,Ott van kozdttik a dusgazdag
Beslay és Tridon, Jourde a bankhivatalnok, stb... vagyonosok és
szegények, bolcsek és bolondok, fanatikusok és arulok tarkabarka
gyllekezete, ahogy a pillanatnyi néphangulat a dobogéra allitotta
Oket vilagmegvalté gondolataikkal, évtizedes keseriiségeikkel és
kielégithetetlen becsvagyukkal, jakobinusok, blanquistdk és inter-
macionalistak stb*... (104). Ezek most gyiilést tartanak a va-
roshazan; ,a folyosbkon nemzetdrok tanyaznak, kiverik pipéaik-
szutykat a szényegre.' kolbaszt falatoznak, flaskébél hiiznak na-
gyokat a kommiin egészségére”, (104) Kozben reménykednek, hogy
barha sikeriilne a megegyezés a Versaillesban taborozé Thiersel
és embereivel. — Ezalatt Thiers megbizasabol Favre atveszi a né-
metektsl a francia foglyokat, mert a németek mem hitték el, hogy
a szegényeken be lehet hajtani a hadisarcot.

Beslay hamar megérti Ploeuc urat, a Banque de France [G-
nokét. Jourde takarékoskodik. ,Felesége maga mossa a Szajnaban
fehérnemiijét.“ Tiszokat szednek &ssze. Darboy péarisi érsek is
bérténbe kerill, de Blanquiért felajanljak Thiersnek, aki azon-
ban nem megy bele a cserébe, mert ,a piispék fogvatartasa nagyobb
szolgalatot tesz a kormanynak, mint a kommiinnek., Mindenesetre
tény, hogy Thiers megmenthette volna a hercegérsek életét és
nem mentette meg s mikor a fdpap a tuszrendeletnek aldozatul
esett, Pilitusként mosta a kezét. (123). Mert lassan-lassan fil-
iti a fejét ,a dihés antiklerikalizmus“ is. (131). Aztin elcbuj-
hak a kozvetiték. — Egyre-masra tiinnek fel ujabb ¢és ujabb
emberek, kik kozitt Rossel a legtehetségesebb. — Majd Ducatel
utbiztos ir megmutatja Thiers hadseregének a nyitott saint clou-

dei kaput és megkezdédik a véres polgarhaboru.., és az éleg-
ben maradottakkal szemben a megtorlas.
Az uccai harcok leirasa igen élénk és hii, — mar amennyib:n

azok elképzelése ¢s elképzeltetése lehetséges. Itt is érezzik, mint
minden térténelmi esemény leirasanal, hogy az egyszerre, egy-
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idében toriénd események egymastél tavol esnek ,mert a leirds
mem §lelhet egyszerre f5l tobb eseményt, csak egyet.

Németh Andor iigyesen oldotta meg nehéz feladatat. Ilyen
kis helyen mesteri kézzel vetette papirra az 1871-iki francia ese-
ményeket. Ha a torténelembsl tanulni lehet, — mondjak a tor-
ténelem az élet mestere, — hat ebbsl a kényvbél sokat, nagyon
gsokat tanulhatunk valamennyien, akik az eseményeket nyitott szem-
mel mérlegeljitk.

A Xkényv szépséghibajanak tartom, hogy tllsagos sok idegen
szot hasznal: pld. A szituacio explodil. Idealistdba oltott fezdr.
Idealista a martiromsag dermedt pozaban. Ezt a szenilis kakas-
kodast, ezt a cézari csataraj libidét Thiers raciomalizélja stbh

Egy esetleges mésodik kiadasban a félhozott kifogasok helyre-
iithetok. Kiléndsen hianyzik egy jol Osszeillitott névjegyzék a
szerepls személyek rovidre fogott adataival, ami az ilyen imdnyu
miiveknél elmaradhatatlan. A kdnyv hatdsa az olvaséra igy is
rendkivilli. Onkényteleniil is az dreg Castelar Emil jut esziinkbe
mosf, amikor a végsé kovetkeztetést irjuk, & ugyanis 1879-beiy,
mint ,a gondolat csillagasza“ a torténelem f[5l6tt tartott szems
lé¢jében megallapitja a Nouvelle Revue masodik szamaban, Korunk
demokriciija cimmel irt cikkében, hogy ,Egy nép sem jutott sza-
badsigra a kérlelhetetlen reformatorokkal,

az angol mem Cromwellel
velencei mem Maninnal,
florenci mem Snerazzivan, Manzonival és Montarellivel,
rémai mem Mazzinival és Garibaldival,
magyar nem Kossuthtal,
lengiyel mem Kosciuskdval,
francia nem a nagy forradalom férfiaival.

Nem vagyunk tébbé fiatalok! Kialt £51 végiil Castelér. (Neményi
Ambrus: Kortérténelmi rajzok. IL 211, old.).

Igen, nem vagyunk tébbé fiatalok; de ez még nem jelenti azt,
hogy nincsenek tobbé fiatalok. Vannak. Nekik szol Németh Andon
kényve. Olvassik el higgadtan, meriiljenck el bemne és gondol-
kozzanak folstte, Korunknak legnagyobb hibéjs, hogy egész geme-
raci6 nott fel ,hadiiskolaban szerzett, ha szerzett ,hadiéretd-
ségivel® — hirtelen sszemarkolt ismereteit a korunkat teljesen
megzavard sportszenvedélyben, a zene (radit) tilsigos térfogla-
lasaban hamarosan szélnek eresztette és teljesen téves fogalmaldkal
handabandazik a legkomolyabb eseményekrél. A haboru wutdni,
illetve héboruban mem volt s igy szamaranyiban is legerdsebl
nemzedék még mindig talalta meg a leghelyesebb utat, sokat
torsdik az is a testével, de elhanyagolja a lelkét. Ez meg logja
bosszulni magat, mert mégis csak  a szellemi eréfeszitésben vam
a2z ember ereje. Mit ér a legnagyobb, a legerdsebb test is, ha a
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benne €16 lélek gyenge, iélénk és gyava. Elvégre vilagnézetet:
még sem lehet szerezni sem a futballpilyan, sem a parketten. A
mai fiatalsag dis hajtasu, — de gyokértelen lesz, ha a lélek
rovdsira a test tulsagos kultuszat iizi. Szellemi életiink else-
kélyedésének egyik oka a konnmyil siker és gyors meggazdagodas.
indokolatlan dicsitése. Ez még a wilaghaboru hagyatéka, amelyet.
az élet redlis megnyilatkozésai, masrészt a foliletes, lenge ¢s
lires irodalom csak erdsit. Szazszorosan jaj annak a nemzedéknek,.
amelyik elfelejti a lelket erdsiteni és csak a nyers ertben latja a
férfiassag eszményképét. Tobbet ésszel mint erdvel.

Németh Andor kényve mutatja, hogy az emberi életben mi-
lyen fontos szerepe van a helyes itéletoktatasnak, milyen jelen-
tosen befolyasolja a miiveltség a cselekedeteket, hogy aztan Thiers
lesz-e valaki vagy Rossel, az aztin a (kor és a jellem dolga.

Policsi Jéanos-

Sipos Domokos:
Vajudo idék

Néhany éve, a budapesti ,Otthon kérben mellém ilt isten-
ben boldogult Benedek Eldk és angyalszelidségli hangjan kérde-
zett ki, hogy mit csipil a vajdasagi ir6 ¢s irodalom. Oly kevés.
volt amit err5l mesélhettem, hogy hamarosan az & ajkara keriilg
a szb, a mese. A mnehéz, kiizdelmes, ideg- és embermorzsolo
¢s mégis oly szép valésig mese a — létért.

Ekkor, az 6 ajkarél hallottam eldszor Sipes Domokos mneveét.
Akkoriban is sok nevet kellett elskatulyaznom, ugy hogy a mnév
beigedzésére nem kerilthetett sor. A név mogdtt akkor egy friss
sirhalmot éreztem és egy lizas gydnyorii mesét egy lelkes el-
szént irécsoportrél, akik hoban, fagyban hajnali dérben, fiitetlen
vicindlisokon, kocsin, gyalog jartak végig a székely falvakat, a
hegyek kozé lapult, istenre bizott lelkeket és székely dalokkal,
székeky mesékkel egy-egy estére felraztak &ket tespedtségiikbsl,.
magvakat szortak, amelyek 4lomcsiraja lelkiikbe ragadt. Es a
faluk hiiséggel adoztak az értiik valé faradozasért, de ezt a:z
adét, a lelkes girda Sipos Domokos 6zvegyének és arviinak juttatia.
utolss fillérip. Emnek a csoportmak szeretve tisztelt feje és.
¢ltetd vezére Benedek Elek volt.
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Engem akkor mindenek felett a székely irck egyiittese érde-
kelt, az ami benniik csakugy magyar €és mégis mis, amit és ahogy
irnak, meg cselekszenek. Szemem akkor nyilt elészor a kisebbségi
Erdélyre ¢s vonzott mint a méagnes. Azéta tudom, hogy a hegyes-
bérces elpusztithatatlanul zértegységii magyar szokincstar nem-
csak kibanyaszhatatlan érték mint a magyar kultura &sforrasal
hanem szomjas lelkiink élniakarasunk Wtmutatdja iranyjelzGje és
elesiiggedésiinkben biztatéja. Akkor csak az erdst lattam, de
most mar ismerem ennek az erdének sok értékes fajat, amelyek
koziil mar is tobb erds tolgy dolt ki, életitkkel fizetve sziviik
zaszl6jaért, ami alatt dssze kellett roppamniok. Benedek Elek
még megkoszorizhatta Sipos Domokos sirjat ,azéta mar Elek
apd sirjat virdagozzak az uj Sipos Domokosok...

*

Mikor a ,Vajudé idok” elbeszéléskdovet olvasasaba fogtam,
mar nem emlékeztem arra, hogy honnan zeng ismerdsnek ez a
mév: Sipos Domokos. Mohén olvastam végig a kotetet sirastol
kivorgsodott szemekkel és nevetyjem azon, hogy minden egyes
elbeszélés killon-killsn megrikat, holott egyaltalaban nem gyaszos
a tartalom. S6t minden hatdsa éppen valaminek a diadalmassa-
giban van. Azt hiszem a szerzd krisztusi igazsignak tette a rikatd
peenokat. Valami nem embertsl eredd lelki magassag lengi at az
egyszeri, lorténeteket, ami kisajtolja a sziv piros k&nnyeit. Igp
csak isteni megszallottsagban lehet jatszani a lelkek hurjain. Fel-
figyelt ra a lelkem. Ki ez, aki ilyen szépen tudja mutatni az életet
<s akinek testvérkeze atnyil a sorsok [6létt, kezet fog velem ¢éa
mindenkivel. Erzem, hogy benne ¢l a tirténeteiben, alakjai sziy
vérdl, agyarol szakadtak és aként formalédnak, hogy az ellenszenv
vagy rokonszenv szitdjan sziirettek-e tiszidra. Valédiak, ahogy
élnek a mesékben és mutatjik az irasbél, az emberbdl azt, amit
létikkel kivaltottak. Lelke gybongyeit a koltoi igazsagot emberi
igazsiaggd valorizalja és lkicsalja vele az érzelmek kristalyat a
kinnyet. Példaul a Csoda cimii elbeszéles: Egy kis suszter-
inas szazszor latott és még soha igy mem latott alakja. Ahogy a
mesler és a mesterné keérges parancsai kozott 6rlddik. Ahogy a
szeme hites segélytvarém a szbkeszakallas krisztusképen megpi-
hen. A mester este a holtfaradt gyerek elé allit egy iromba
par csizmat, hogy talpalja meg, addig ne probaljon lefekiidni,
holott a gyereket még egy szegbeverésre sem tanitotta, hiszen
egész map dajkal, seper, disznokat etet, cipekszik, A gyerek
leiil a banklira, szurtos arcan a konnyek fehér barazdat ronald
¢s elalszik. Egy vandor suszterlegény, aki a szomszédfaluba
tart, meglatja az ablakon keresztiil. A esizma elkészil, fényesra
pucolédik és a gyerek csak arra ébred, hogy ajté nyilik, ahonnan
gy szbke, mosolygé arc bicsut int neki mosolyogva... A ré-
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mitlt sikoly a gyermek arcin, amint megpillantja a csizmikat...
Krisztus itt jirt — mondja a fellarmizott mesternének és resz-
ket a csodatol. Jém a mester, latja, hallja ami tortémt( .. nem,
mindez még nem kénnyfacsam De ahogy a gonoszlelkil u,z,dlm&
ember megsimogatja a didergd gyerek konnyes maszatos arcat,
ahogy maga késziti el neki a fekhelyét ,ahogy ¢letében tan elé-
szor szol a csak szitkokat ismeré asszonyahoz: Fekiidj le, meg-
fazol... ebben van a csudatitok, ami lelkiink mélyéig megraz,.
Mert ebben van a hitiink, hogy Isten van minden dolog mogitt
és egy ‘j6 sziv sugara — legyen bar az ‘egy vandor suszterle--
gényé is — hivore tudja aranyozni a legkérgesebb lelket is.

Gergely Boriska
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s azutéin megkezdddhetik az Onfés munkija is. Ez alkalommal
is felhivjuk mindazokat; akik sziviiktn viselik kulturdjuk fgyét
és anyagilag képesek annyi Aldozatra, hogy évemte 400 dinart
nyujtsanak a Kalangydnak .lépjenek be alapité elbfizetSink so-
viba és ezzel segitsék elfbbre azt a magy €s memes munkét, amit
a Kalangya kulturink 4poldsa és az embernevelés terén végez

Legutébb beszéamoltunk arrél, hogy Szenteleky Kornél cikke,
amelyet a dumai kulturtervrGl irt, messze visszhangot keltett s
most ennek ujabb bizonyitékat kaptuk. Frithwirth Matyas a Bu-
dapesten megjelens ,La vallée de Danube” (Dunavélgye) cimil
lap szerkesztGje a dunai éllamok ssszefogdsinak egyik elShar-
cosa a cikkel kapcsolatban elismerését fejezte ki Szentelekynek a
gondolatért s felkérte; hogy lapjaba errsl a kérdésrdl részleteseblb
cikket irjon. A dunamenti népek megértésének és kizeledésének
irdnyaban reméljik, hogy ez a cikk ujabb lépést jelent.

Igen sok olyan elifizet van, aki a Kalangya elsé négy széimat
is kéri, mert a folyfiratot be akarja kitteini. Sajnos, ezexbBl a
példanyokbol mar egy sem dll rendelkezéstinkre és igy az ilyen
kérésnek mem tehetiink eleget. Felkérjitk azonban ezokal, ekik
lapot nem akarjik bek&ttetmi, hogy a négy elsé szamot kildjék
vissza s mi azok feledrat az eléfizetés meghosszabbitisaként ja-
vukra kényveljiik.

Végill hatralékos eléfizetdinkhez fordulunk ezen a helyen.
Multkori felhivasunknak &rvendetesen szép eredménye volt, az
elofizetbk csaknem kilencven szézalékban reagaltak arra a ké-
réstinkre, hogy me wvérjanak kilon felszélitdst, hanem a laphoz
mellékelt esekklapon killdjék be eléfizeiésilket. Ezzel benniinkef
is rengeteg koltségtsl és faradtsagtél kiméltek meg és sajat ma-
gukat is attol, hogy a felszolité levelekkel ujbél és ujbél bosszant
tassik moagukat. Kérjik mindazokat, akiknek elblizetése most
jar le és u lap felst jobb sarkiban az err8l szol6 kis cédulat meg-
talaljak, kildjék be minden killon levélbeli felszdlitis nélkil az
eldfizetést, hogy kiadéhivatalunkban fennakadas semmi tekintetben
se alljon be.

5 még egyet: aki lapjanak és sajitjanak érzi a Kalangyat,
mutassa meg ismerdsének, jobavdtjanak s kérje meg, hogy az is
{izessen eld,

Szeretettel és bardtsaggal:
A Kalangya szerkesztisége és kiadGhivatala
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